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DEL KELEIVINIU-LIGONINIU LIFTY PIRKIMO
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Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos (toliau vadinama — Perkancigja
organizacija. Kauno klinikomis arba Uzsakovu). juridinio asmens kodas 135163499, kurios registruota
buveiné yra Eiveniy g. 2. LT-50161 Kaunas, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo
Jurkeviciaus. veikian¢io pagal Juridiniy asmeny registre jregistruotus jstatus, ir uzdaroji akciné bendrove
.Kauno liftai, juridinio asmens kodas 133724656, kurios registruota buveiné yra Taikos per. 110. Kaunas,
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
generalinio direktoriaus Jono Guzaviciaus, (toliau - Tiekéjas). toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, sudaréme §ia sutartj (toliau vadinama — Sutartimi).

1. SUTARTIES DALYKAS

I.1. Sutartvje vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse. Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme ir Kituose
istatymuose.

1.2. Sutartis sudaroma. vadovaujantis Kauno kliniky viesojo pirkimo konkurso, organizuoto atviro
konkurso biidu ir paskelbto 2018-11-22, rezultatais.

1.3. Sioje Sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekejas.
vyvkdydamas 3ig Sutartj. turi vadovautis ne tik $ia Sutartimi. bet ir kita Pirkimo dokumentacija.

|.4. Tiekéjas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, rizika ir atsakomybe pateikti Konkurso salygose
ir ju prieduose nurodyty charakteristiky lifta (toliau — Lifias). Kartu atliekant esamo lifto demontaza ir
.naujojo” lifto jrengimo darbus. parengiant Techninj darbo projekta bei atliekant Kitas Lifto jrengimui ir
jteisinimui reikalingas paslaugas. o Uzsakovas jsipareigoja apmokeéti uz laiku pateikta techniskai tvarkinga
Lifta bei laiku ir kokybiskai atliktus jos montavimo, paleidimo — derinimo ir Kitus Lifto jrengimui ir jteisinimui
reikalingus darbus Sioje Sutartyje numatytomis salygomis. Uzsakovas Sioje Sutartyje numatyta Liftg. darbus
ir paslaugas uzsako, atsizvelgdamas j finansines l¢Sas ir Kitas aplinkybes. NeuZsakytos jrangos Tiekeéjas
netiekia bei darby ir paslaugy savo nuozitira neatlieka.

1.5. Sutartis sudaroma Uzsakovo naudai ir jo interesais, todél UZsakovas nuo pat Sutarties jsigaliojimo
dienos kontroliuoja. kaip Tiekéjas vykdo nustatytas pareigas. ir turi teis¢ reikalauti jas tinkamai vykdyti.

1.6. Salys susitaria, kad vykdydamas 1.4. punkte nurodytus jsipareigojimus, Tiek¢jas suteikia tokias
paslaugas ir atlieka tokius darbus:

1.6.1. Uzsakovo vardu. esant reikalui, gauna reikalingas prisijungimo salygas ir specialiuosius
reikalavimus.

1.6.2. Parengia, suderina, jformina ir patvirtina Lifto jrengimo techninj darbo projekta (toliaun —
Techninis darbo projektas).

1.6.3. Pasirdipina Lifto keitima leidZian¢io dokumento ir visy Kity suderinimy ir leidimy, kokiy gali
prireikti Sutarties vykdymui gavimu.

1.6.4. Vykdo Lifto keitimo projekto vykdymo priezitira visa Lifto keitimo darby vykdymo laikotarpj iki
Sutartyje nurodyty darby pabaigos (baigimo) laiko.

1.6.5. Vykdo Lifto keitimo darbus ..iki rakto™. pagal su Uzsakovu suderinta Kalendorinj grafika
irengdamas ir visiskai sukomplektuodamas Lifta. kartu vykdant visus su Lifto jrengimu susijusius darbus
(bandymas, paleidimas — derinimas ir kt.).

1.6.6. Kartu su Uzsakovu. pasiripina Lifto jteisinimo procedtromis.

1.7. Tuo atveju. jeigu atliekamy Lifto keitimo darby metu paaiskes. kad kurie nors is jy (jrenginiy ir/ar
darby) nebuvo numatyti Tiekéjo parengtuose dokumentuose, taciau jie yra bitini tam. kad Lifta buty galima
eksploatuoti pagal paskirtj. Tiekéjas jsipareigoja pagristi nenumatyty (papildomy) jrenginiy ir darby poreik].
o taip pat Sia jranga pateikti bei jrengti.

1.8. Sia Sutartimi Salys taip pat susitaria, kad §i Sutartis kartu yra Lifto pirkimo ir kity Lifto keitimui
reikalingy darby atlikimo bei paslaugy suteikimo Sutartis. Salys susitaria. kad uzmokestis uz Siame punkte
nurodyty veikly vykdyma yra jskai¢iuotas j Sutarties kaing ir papildomas uzmokestis Tiekéjui nebus mokamas.



1.9. Jeigu Uzsakovas dél susidariusios nepalankios finansinés padéties negali uzsakyti Lifto ir finansuoti
numatyty atlikti Lifto keitimo darby. tuomet Sutarties jgyvendinimo terminas nukeliamas tiek, kiek truko
Uzsakovo nepalanki finansing situacija. Abipusiu UZsakovo ir Tiekéjo susitarimu. Sutarties jeyvendinimo
terminas gali buti nukeliamas ir del kitokiy. Sioje Sutartyje nejvardinty. priezas¢iu, taciau tokiu atveju
pasirinkimo teisé priklauso Uzsakovui.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties kaina be PVM yra 297.700,00 Eur (du Simtai devyniasdeSimt septyni takstanciai septyni
Simtai eury.) ir PVM 62.517,00 Eur (SeSiasdesimt du tikstanéiai penki simtai septyniolika eury.). Bendra
Sutarties kaina su PVM — 360.217,00 Eur (trys Simtai $eSiasde$imt tikstanéiy du $imtai septyniolika eury.).
Detalizuota Sutarties kaina pateikiama prie Sutarties pridedamame Sustambintame Sutarties kainos
paskirstyme (Sutarties Priedas Nr.1). Bendra Sutarties kaina ir detalizuojan¢ios komponentés (dedamosios)
atitinka Konkursui Tiekéjo pateiktam Pasitilymui.

2.2. Uz 2.1. punkte nurodyta kaing Tiekéjas jsipareigoja pateikti Konkurso salygose ir ju prieduose
nurodyty charakteristiky Lifta ir atlikti visus Lifto keitimo darbus ir suteikti kitas su tuo susijusias paslaugas.
I Sutarties kaing jeina darbo jégos. mechanizmy. jrenginiy ir medziagy kaina, mokesciai. draudimo.
transportavimo ir visos Kitos. Tiekéjui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus
bei Sia Sutartj, iSlaidos. Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy. virsijan¢iy Sutarties kaina.

2.3. Salys susitaria, kad Sutarties kaina ir (ar) Lifto keitimo darby kaina gali kisti (dideti ar mazéti) del
Valstybés institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty. kei¢ian¢iy mokeséiy dydj (tokiy kaip PVM),
kurie turi tiesioginés jtakos Tiekejo statybos darby sanaudy pasikeitimui, ir priimty Sios Sutarties galiojimo
metu. Tokiu atveju Sutarties kaina pasikei¢ia proporcingai tiek. kiek pasikei¢ia atitinkamas mokestis,
proporcingai mokestj sudaranciai kainos daliai, taciau kei¢iama tik ta kainos dalis uz kuria (dalj) iki auksc¢iau
minéty mokesciy pakeitimo datos nebuvo suteiktos paslaugos ar atlikti darbai.

2.4. Sutarties kaina atitinka Tiekéjo Konkursui pateiktam Pasitilymui. Sutarties kaina dél bendro kainy
Iygio kitimo neperskai¢iuojama.

2.5. Apmokama tik uz faktiskai pateikta Konkurso salygose nurodyty charakteristiky Lifta ir faktiskai
atliktus Lifto keitimo darbus ir kitas su tuo susijusias paslaugas. Jei priimant Lifto keitimo darbus, nustatoma.
kad faktiskai atlikta maziau darby. sunaudota maziau medziagy. mechanizmy ar sumontuota maziau jrengimu),
negu numatyta samatose, Tiekejui mokétinas atlyginimas mazinamas atitinkama suma.

2.6. Sios Sutarties salygy keitimu nelaikoma faktiskai atlikty statybos - montavimo darby ir jrengimy
Kiekiy tikslinimas atlikus matavimus. dalyvaujant Tiekéjo ir Uzsakovo atstovams, nepaisant to. kokie darby
kiekiai buvo pateikti Techninio darbo projekto samatose.

2.7. Jeigu parengus Techninj darbo projekta paaiskéjo. kad pagal galiojanéius norminiy teisés akty
reikalavimus ir/ar. siekiant jvykdyti Sutartj. baitina atlikti tam tikrus darbus, kurie jokia forma nebuvo nurodyti
Techningje specifikacijoje ar Tiekéjas galéjo tai numatyti pasitilymo rengimo metu, tokie darbai bei paslaugos
(su perkanciosios organizacijos rastisku leidim) atlickami ir finansuojami Kity nenumatyty darby bei
paslaugy saskaita. nelaikant to Sutarties salygy keitimu. Tai jforminama laisvos formos darby keitimo aktu.
Bet kokiu atveju visi keitimai bus atliekami vadovaujantis Viesuju pirkimy jstatymo nuostatomis.

2.8. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj. reikia atlikti papildomus darbus. kuriy Tiekéjas
nenumate sudarant Sia Sutartj, bet galéjo ir privaléjo juos numatyti pagal Konkurso salygas bei kitus Pirkimo
dokumentus ir jie yra batini siekiant tinkamai jrengti .naujaji* Lifta. Siuos darbus Tiekéjas atlicka savo
sgskaita.

2.9. Jei Tiek¢jas savo nuozilira atliko darby ar suteiké paslaugy. Kurie(ios) virsija Sutarties ar jos
dedamosios dalies kaina. uz dalj sumos. kuri virsijo bendra Sutarties ar jos dedamosios dalies suma. Tiekéjui
nebus apmokama.

3. SUTARTIES DARBUY ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Tiekejas turi atlikti Lifto keitimg laikydamasis abipusiu 3aliy susitarimu nustatyty terminy. kaip
nurodyta Kalendoriniame grafike (Sutarties Priedas Nr.2).

3.2. Pastebéty paslaugy ir darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutartyje nustatyto galutinio
Lifto keitimo termino. Uzsakovo pretenzijos dél Lifto jrengimo trikumy yra Tiekéjui privalomos vykdyti
(iStaisyti savo jegomis ir sqskaita). Tiekéjo atsisakymas istaisyti nustatytus tritkumus gali biiti priezastis, kuria
remiantis Uzsakovas nuskaito suma. kuri kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius Salinant trikumus savo
ar treciyjy asmeny pagalba i$ artimiausiy mokéjimy Tiekéjui.

3.3. Sutarties vykdymo metu dél nenumatyty aplinkybiy. nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo Sutartyje
nustatytas galutinis paslaugy ir darby atlikimo terminas gali biiti pratestas.



3.4. Tiekéjui. gali bati suteikiama teisé j Lifto keitimo pabaigos termino pratesima. jeigu:

3.4.1. Uzsakovas nevvkdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todel
Tiekéjas negali vykdyti paslaugy ir darby i dalies arba pilnai. arba

3.4.2. Uzsakovas dél susidariusios nepalankios tinansinés padéties negali uzsakyti ir pirkti dalies Littu.
numatyty atlikti paslaugy ir/ar darby. arba

3.4.3. Valstybeés ir/ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas. Klititys arba trukdymai.
sukelti arba priskirtini Uzsakovui ir (arba) Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims. kurie Tiek¢jui trukdo
laiku atlikti paslaugas ir darbus.

3.5. Jeigu Tiekejas mano. kad pagal Kuria nors punkto 3.4 nuostata jam turi biti suteikta teis¢ gauti kokj
nors paslaugy ir darby atlikimo terminy pratgsima. tai Tiekéjas privalo rastu pranesti Uzsakovui. nurodydamas
ivykj arba aplinkybes. dél kuriy kyvla $is reikalavimas ir Tiekéjas jgyja teise j paslaugu ir darby atlikimo terminy
pratgsima. atitinkamai atidedant paslaugy ir darby uzbaigimo data tiek. kiek truko punkte 3.4 iSvardintos
nepalankios aplinkybés Tiekéjui. Sio punkto jgyvendinimas neturi priestarauti punkte 3.4 isdéestytoms
nuostatoms.

3.6. Tiekéjas turi teis¢ uzbaigti Uzsakovo uzsakytus Lifto keitimo darbus anks¢iau Sutartyje numatyto
termino.

4. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Techninio darbo projekto perdavimui jforminti Tiekéjas pateikia UZsakovui pasiraSyti Perdavimo-
priemimo akta. Uzsakovas §j akta per 13 (penkiolika) darbo dieny privalo pasiradyti ir grazinti Tiekejui. Tuo
atveju. kai Uzsakovas atsisako pasiradyti minétajj akta. motyvuodamas nekokybiskai parengta projektine
dokumentacija ar reikalaudamas papildomo susipazinimo su dokumentais termino, jis per 15 (penkiolika)
darbo dieny privalo pateikti Tiekéjui motyvuota atsisakyma.

4.2. Uzsakovo sutikimas su Techninio darbo projekto sprendiniais neatleidzia Tiekejo nuo atsakomybes
projekta rengti vadovaujantis Salyje galiojanciais teisés aktais ir gauti rezultata. nurodyta Sioje Sutartyje.
Tiekéjas neturi teisés gristi Techninio darbo projekto neatitikimo galiojantiems teisés aktams ar Sutartyje
apibrézto rezultato nepasiekimo tuo, jog Uzsakovas neturéjo projektui pretenzijy.

4.3. Uzsakovui atsisakius priimti Techninj darbo projekta ar statybos — montavimo darbus (jir duli),
Salys suraso Defekty nustatymo akta. kuriame nurodomi projekto ar darby triikumai ir terminai jiems pasalinti.
Defekty nustatymo akte nurodytus triikumus Tiekéjas per protinga termina pasalina savo jégomis ir saskaita.
Pasalines trilkumus, Tiekéjas pakartotinai teikia Uzsakovui priimti Techninj darbo projekta ar statybos —
montavimo darbus (jir dulf).

4.4. Uzsakovas turi teise pareiksti Tiekéjui pretenzijas dél jau priimto Techninio darbo projekto, jei
paaiskéja. kad jj sudarantys dokumentai neatitinka galiojanciy teisés akty ir/arba nejmanoma gauti rezultato.
nurodyto Sioje Sutartyje.

4.5. Uzsakovas turi teise pareiksti Tiekéjui pretenzijas deél jau priimtu atlikty Lifto keitimo darby ir po
atlikty darby akty priemimo momento, dél véliau isaiskejusiy (s/eépriy) darbuy trikumy.

Atlikty darby akty priemimas neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés Lifto keitimo darbus vykdyti
vadovaujantis Techniniu darbo projektu. galiojanéiais teisés aktais ir gauti rezultata. nurodyta Sioje Sutartyje.
Tiekéjas neturi teisés grjsti Lifto keitimo darby neatitikimo Techniniam darbo projektui, galiojantiems teises
aktams ar Sutartyje apibrézto rezultato nepasiekimo tuo, jog Uzsakovas ar techninis prizitirétojas neturejo
atliktiems Lifto keitimo darbams pretenzijy darby priémimo metu.

4.6. Tiekéjas privalo vvkdyti Lifto keitimo darbus. laikydamasis Sios Sutarties. Lietuvos Respublikos
istatymy ir kity norminiy teisés akty reikalavimy. Darbai apima reikalingy leidimy ir licenciju gavima.
reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavima Uzsakovui. o taip pat reikalingus
matavimo, derinimo. bandymy ir Kitus darbus.

4.7. Techninis prizitrétojas ir Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo atlikty darby akty gavimo
dienos priima darbus ir pasiraso pateiktus aktus ir grazina Tiek¢jui arba tuo paciu terminu priima negincijama
atlikty darby dalj (jei tokia yra) ir pareiskia raStu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas de¢l tinkamo
nepriimty darby atlikimo. Techniniam prizitrétojui ir Uzsakovui priimant darbus statybvieteje, privalo
dalyvauti Tiekejo atstovas.
atstovui(ams) priemus atliktus darbus ar paslaugas (arba dali jiy). priémima jforminant paraSais ant Tieke¢jo
pateikty atlikty darby akty (arba jy dalies).

4.9, | atlikty darby aktus jtraukiamos visos Tiekejui pagal Sutarties nuostatas moketinos sumos. Darby
priémimo akta pasiraso: Tiekéjo jgaliotas asmuo. Techninis prizitirétojas ir Uzsakovo jgaliotas asmuo.



4.10. Tiekejo atlikti Lifto keitimo darbai laikomi uzbaigtais. Kai vra jvvkdyti visi Sutartyje numatyti
darbai, pateikti jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos. kita iSpildomoji dokumentacija bei atlikti visi
reikalingi bandymai. Tiekejui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Liftas yra nustatyta
tvarka pripazintas tinkamu naudoti.

4.11. Prie§ pradedant baigiamuosius bandymus, Tiekejas Techniniam prizitirétojui privalo perduoti
darby iSpildomuosius dokumentus ir naudojimo bei priezitros instrukcijas. atitinkancias Technines
specifikacijas ir pakankamai iSsamias. kad Uzsakovas galéty sumontuota jranga naudoti. prizitréti. iSmontuoti.
remontuoti, t.y. vykdyti sumontuotos jrangos eksploatacija. Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui Lifto jrenginiy
eksploatacijos ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba. Kartu turi biti pateiktas minéto Lifto techninis pasas.
Nuolatiniai darbai neturi bati laikomi baigti ir parengti perimti, kol Techniniam prizitirétojui neperduoti biitini
perduoti dokumentai ir naudojimo bei priezitiros instrukeijos.

4.12. Galutinis darby perdavimas ir priemimas atlickamas pilnai uzbaigus darbus ir Sutartimi bei teisés
akty nustatyta tvarka perdavus technine — ispildomaja dokumentacija. Tiekéjas pries 5 (penkias) darbo dienas
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos organizuoti galutinj Lifto keitimo darby
perdavima. Nesant pretenzijy atlikty darby kokybei. ispildomajai dokumentacijai ar kitiems Tiek¢jo Uzsakovui
perduodamiems statybos dokumentams, Tiekéjas, Uzsakovui dalyvaujant. organizuoja Lifto uzbaigimo
(freisinimo) procediras.

4.13. Tiekeéjas privalo visus darbus. kurie bus paslépti kitais darbais ir Konstrukcijomis (vadinamuosius
Lpasleptus darbus ™). jei tokiy bus, pateikti Techninio prizitirétojo ir Uzsakovo priémimui, jspéjes ji apie tai
maziausiai pries | (vieng) darbo diena. bei jforminti paslepty darby akta.

4.14. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad atlikti darbai neatitinka Konkurso
salygose ir Sioje Sutartyje nustatyty reikalavimy. naudotos prastesnés kokybés medziagos, nukrypta nuo
Technings specifikacijos ar Techninio darbo projekto, sudaromas ir abiejy Saliy pasiraomas Defektinis aktas.
Tiekejui nepagrjstai atsisakius pasirasyvti Defektinj akta. jis pasirasomas Techninio prizitirétojo ir Uzsakovo
vienasaliskai (vienasalis sandoris) ir jteikiamas Tiekéjui pasiraSyvtinai arba issiunciamas registruotu pastu.

4.15. Techninis prizitirétojas ir Uzsakovas turi teisg nepasirasyti Akty ir neatlikti mokéjimu, kol Tiekéjas
savo saskaita nepaSalina Defektiniame akte nurodyty triikumy ir nekompensuoja nuostoliy. jei tokie atsirasty
arba kol Salys nesusitaria (rast) dél ju kompensavimo tvarkos. Techninis prizitirétojas ir Uzsakovas turi teise
pareiksti Tiekejui pretenzijas dél isaiskéjusio atlikty darby tritkumuy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél
Tiekejo Kaltes, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau tebegaliojant Sia Sutartimi nustatytiems
atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju Techninis prizitrétojas ir Uzsakovas turi teise
reikalauti. kad Tiekejas istaisyty nustatyvtus triikumus savo saskaita, arba kompensuoty Uzsakovo patirtus
nuostolius.

4.16. Tiekejas, uzbaiges Lifto keitimo darbus privalo aktyviai dalyvauti Lifto keitimo uzbaigimo
procediirose (komisijos darbe). teikti paaiskinimus, susijusius su Lifto keitimo Techninio darbo projekto
rengimu ir darby atlikimu, vykdyti teisétus komisijos nurodymus. savo saskaita atidengti ..sléptas—
konstrukcijas komisijos nariy reikalavimu. o véliau jas tinkamai uztaisyti, pateikti reikiama dokumentacija
vadovaujantis norminiy teisés akty reikalavimais bei nedelsiant. per protingai trumpa laikotarpj pasalinti
komisijos nustatytus defektus.

4.17. Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uztikrinti. Tiekéjas pateikia atitinkama garantinj rata
(deklaracijg). kuriame turi bati numatyti (hei priimtini UZsakovui) garantiniu laikotarpiu isaiskéjusiy trikumy
ir gedimy pasalinimo terminai. Sis rastas (dcklaracija) turi biti perduodamas kartu su galutinio Lifto priemimo
— perdavimo aktu ir yra galutinio apmokeéjimo salyga.

5. GARANTIJOS

3.1. Objekto (statinio) garantinis terminas, skai¢ivojant nuo Objekto (statinio) pripazinimo tinkamu
naudoti dienos ir yra:

5.1.1. 5 (penkeri) metai — statinio(/f) atviroms konstrukcijoms ir Kitiems darbams. nepaminétiems 5.1.2—
5.1.3 punktuose;

5.1.2. 10 (desimt) mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdvnams. laidams ir
kt.):

5.1.3. 20 (dvidesimr) mety — esant ty¢ia paslepty defekty.

3.2. Tiekejas turi suteikti ne trumpesng kaip 24 (cdvidesimt keturiy) menesiy kokybés garantija Lifta
sudarantiems jrenginiams, skai¢iuojama nuo atitinkamo Lifto pripazinimo tinkamu naudoti dienos, t.y. nuo
pilno atitinkamo Lifto uzbaigimo (pripazinimo tinkama naudoti). Tai laikotarpis, kai Perkanc¢ioji organizacija



gali pareiksti Tiekejui reikalavimus del Lifta sudaranciy jrenginiy tritkumy. Kokybés garantija sumontuotai
jrangai gali bati ilgesne. jei Tiekéjas ilgesne kokybeés garantija nurodé Pasitilvime Konkursui.

5.3. Salys aiskiai susitaria. kad auks¢iau minima kokybeés garantija turi apimti pilna sumontuoto Lifto
techning priezitira garantiniu laikotarpiu, jskaitant visus biitinus techninés priezitiros bei remonto darbus. Litto
jrangos eksploatacijos medziagy bei atsarginiy daliy keitima visa kokybés garantinj laikotarpj. Numatoma
eksploatacijos medziagy bei atsarginiy daliu pristatymo laika, ju svarba nenutrikstamam Lifto
funkcionavimui. Tiekéjas turi planuoti tiek Objekte sandéliuotiny. tiek pas save laikytiny draustiniy atsarginiy
daliy ir eksploataciniy medziagy atsargas garantiniu laikotarpiu.

5.4. Tiekeéjas garantuoja, kad Lifto keitimo metu jo atlikti darbai atitiks Techniniame darbo projekte
numatytas savybes. normatyviniy statybos dokumenty ir Kity teisés akty reikalavimus. jie bus atlikti be Klaidy.
kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

5.5. Tiekejas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako uz
isaiskejusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isrvskéje darby defektai fiksuojami bei
nurodomas terminas. per kurj Tiekéjas pats arba tre¢iujy asmeny pagalba jsipareigoja Tiekeéjo saskaita iStaisyti
garantiniu laikotarpiu paaiskejusj detekta. jo istaisymo biida bei tvarka. Tiekéjas neatsako. jei defektai atsirado
del neteisingos eksploatacijos. ty¢inio sugadinimo. neteisingy sprendimuy. stichiniy nelaimiy ar Kity
Istatymuose numatyty atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

5.6. Kokybeés garantiniu laikotarpiu. Tiekéjo serviso tarnyba turi nedelsiant reaguoti | Liftuose
atsiradusias triktis ar gedimus. salvgojancius Lifto darbo sutrikimus. kuriuos salygoja lifty jrenginiy garantiniai
defektai ar veikimo sutrikimai. Triktims ar gedimams identifikuoti ir pasalinti Tiekéjo serviso specialistai turi
atvykti | Kauno klinikas. Bet kuriuo atveju Lifto darbingumas, neatsizvelgiant j paros laika ar savaites dieng.
vartotojams turi biiti atstatytas per trumpiausia jmanoma termina, kuris kiekvienam gedimui bus nustatytas su
Uzsakovu suderintame garantiniame raste.

5.7. lei per nustatyta laikotarpj Tiekéjas nepaSalina paaiskeéjusiuy defekty. tuomet defektus pasalina
Uzsakovas. taciau tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti visus nuostolius. Kuriuos patiria UZzsakovas,
iStaisydamas defektus ir atitaisvdamas zala (jskaitant Uzsakovo kastus ieskant kito Tiekéjo) bei sumoka 5
(penkiiy) proc. bauda, skai¢iuojama nuo defekty iStaisymo sumos.

6. UZTIKRINIMAI IR DRAUDIMAI

6.1. Perkancioji organizacija reikalauja. kad Sutartj pasirases Tiekéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikty Uzsakovui:

6.1.1. Sutarties jvykdymo uvztikrinima, kuris turi biiti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko garantija ar kitos kredito jstaigos iSduota garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimu. Sutarties jvvkdymo uztikrinimo vert¢é — 10 % Sutarties vertés (su PVM). Sutarties
jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis ir neatSaukiamas ir galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj bei
turi apimti visus galimus UZzsakovo (jskaitant tiesioginius ir netiesioginius) nuostolius del Paslaugy teikéjo
Sutarties nejvykdymo ir/ar netinkamo jvykdymo.

6.1.2. Projektuotojo civilinés atsakomybes privalomojo draudimo polisa projektuojamam konkrec¢iam
objektui (originalg) arba metinés (visiems projektuotojo projektuojamiems objekiams) projektuotojo civilinés
atsakomybeés privalomojo draudimo poliso tinkamai pat-virtinta kopija. Projektuotojo civilinés atsakomybés
privalomasis draudimas turi apimti Perkanc¢iosios organizacijos ir tre¢iyjy asmeny patirta zala del Tiekejo
(projekiotojo) klaidy Darbo projektuose statybos laikotarpiu ir 5 (penkerius) metus nuo Lifty uzbaigimo
(pripazinimo tinkama naudoti) dienos. Draudimo suma negali biti mazesné kaip 300.000.00 (tryvs Simitai
tikstanciy) Eur.

6.2. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvyvkdymo garantija. Tiekéjas. siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus. privalo per 20 (dvidesimt) darbo dieny pateikti Uzsakovui nauja Sutarties jvykdymo
garantija. skai¢iuojama nuo neapmokétos Sutarties sumos.

6.3. Sutartis jsigalioja tik tada, kai Tiekéjas Perkanc¢iajai organizacijai pristato visus auksciau iSvardintus
Sutarties uztikrinimo bei draudimo dokumentus. o Uzsakovas patvirtina jy tinkamuma. Tiekejui nepateikus
iy dokumenty nurodytu terminu, Sutartis laikoma nejsigaliojusia ir ja sitiloma pasirasyti tiekeéjui, kurio
pasiilymas pagal nustatyta pasitilymy eile yra pirmas po Tiekéjo, nepateikusio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo.

6.4. Kai sumokama kiekviena draudimo jmoka nurodyta draudimo liudijime (polise). Tiekejas privalo
Uzsakovui pateikti draudimo jmokos sumokejima patvirtinantj dokumenta.

6.5. Kiekviena Salis privalo laikytis visy kiekvienoje draudimo sutartyje apibrézty salyvgy. Tiekéjas
privalo nuolat informuoti draudimo bendroves apie bet kuriuos atitinkamus darby vykdymo pasikeitimus ir
uztikrinti, kad sudarytos draudimo sutartys galioty pagal sio straipsnio reikalavimus.



6.6. leigu Tiekéjas neapdraudzia arba neturi galiojan¢io draudimo. Uzsakovas gali savo saskaita
apdrausti ir palaikyti tokius draudimus ir mokéti tokiy draudimy jmokas. o tokiy jmoky suma atimama i3
artimiausiy mokejimy Tiekejui.

6.7. Niekas siame straipsnyje neriboja Tiekéjo arba Uzsakovo jsipareigojimu. finansiniy prievoliy arba
atsakomybes pagal Kitas Sutarties salygas arba Kitaip. Patirtus nuostolius arba zalg. jeigu jos visai arba dalinai
nekompensuoja draudimo bendrovés. privalo padengti Tiekéjas ir (arba) Uzsakovas atitinkamai pagal Siuos
jsipareigojimus. finansines prievoles arba atsakomybe. Taciau jeigu Tiekejas nesudaro draudimo sutarties
Siame straipsnyje nurodytomis salygomis arba neuztikrina draudimo sutartyje draudiko nurodyty salyvey
laikymosi. tai bet kokie nuostoliai arba zala. kuriuos pagal draudimo sutartj baty turéjusi atlyginti draudimo
bendrove, privalo atlyginti Tiek¢jas.

7. ATSISKAITYMU TVARKA

7.1. Tiekéjas Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka israso PVM saskaitas — fakttiras ir pateikia Uzsakovui.
Apmokéjimo data laikoma ta data, kai Uzsakovas padaro mokejima j Tiekejo saskaita.

7.2. Uz darbus Uzsakovas apmoka Tiekéjui per 30 dieny po darby atlikimo mokestiniu pavedimu per
banka pagal pateiktas saskaitas-faktiiras. Tiekéjas PVM saskaity faktira Uzsakovui turi pateikti naudojantis
elektronine paslauga ..E.saskaita” (elektroninés paslaugos ..E.sgskaita” svetain¢ pasiekiama adresu
[https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita]).

7.3. Uzsakovas visiskai su Tiekeju atsiskaito jam perdavus Uzsakovui visa su Lifto keitimo darbais
susijusia dokumentacija bei galutinai uzbaigus ir priémus Tiekejo atliktus darbus. jskaitant ir defekty. nustatyty
priimant darbus, pasalinima. nuostoliy, jei tokiy buvo, kompensavima. per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai
Sutarties Salys parasais patvirtins tinkamai atlikty visy Sutartyje numatyty Lifto perdavimo — priémimo akta.

7.4. Lifto perdavimo — priemimo aktu Salys konstatuoja, kad visi juy sutartiniai jsipareigojimai yra
tinkamai jvykdyti. Liftas visiskai sukomplektuotas ir efektyviai veikiantis yra perduotas bei priimtas. uz Lifto
keitimo darbus ir sumontuotus Lifta apmokéta. o Salys viena kitai neturi jokiy pretenzijy.

8. SALIU TEISES IR PAREIGOS

8.1. Uzsakovas turi teisg:

8.1.1. Kontroliuoti ir prizitréti, ar atliekamuy Lifto keitimo darby atlikimo eiga. Kiekis. kaina. jrenginiy
ir medziagy kokybe ir Tiekéjo taikomos statybos — montavimo technologijos atitinka Techninj darbo projekta.
norminiy dokumenty ir Lifto gamintojy reikalavimus, Aktus. PVM saskaitas — faktiiras.

8.1.2. Pareikalauti Tiekéjo savo saskaita pakeisti tinkamomis su UZzsakovu nesuderintas medziagas.
gaminius ar jranga. kuriy techniniai duomenys netenkina Konkurso Technines specifikacijos. norminiy
dokumenty ir Lifto gamintojo reikalavimuy.

8.1.3. Reikalauti, kad Tiekéjas Lifto jrengimo darbus vykdyty pagal Techninj darbo projekta ir
laikydamasis Lifto jrengima reglamentuojanciy norminiy dokumenty reikalavimuy. Jeigu Tiekéjas nukrypsta
nuo Techninio darbo projekto, saliy patvirtinto Kalendorinio grafiko (§ios Sutarties Priedas Nr.2), nesilaiko
norminiy dokumenty reikalavimy, Uzsakovas turi teise rastu reikalauti salinti defektus. nepriimti nekokybiskai
atlikty darby ir nemokeéti uz netinkamai atlikta darba iki nustatvty Lifto keitimo darby defekty pasalinimo arba
pasalinti triikumus treciyjy asmeny pagalba Tieke¢jo saskaita.

8.1.4. Duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti jy vykdymo, jei Litto keitimo eigoje atsiliekama nuo
Kalendorinio grafiko ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

8.1.5. Reikalauti, kad Tiekéjas savo saskaita atlikty Techninio darbo projekto pakeitimus, i$ esmés
nekeician¢ius Lifto keitimo projektiniy sprendimu. taciau leidzianciy pasiekti geresng atliekamy darby kokybeg
ar geresnj bendra rezultata.

8.1.6. Reikalauti. kad Tiekéjas savo saskaita pasalinty Lifto keitimo darby defektus. atsiradusius per
garantinj laikotarpj.

8.1.7. Atlikti neapmokety sumy jskaitymus j nuostolius, jei Tiekéjas veluoja atlikti Lifto keitimo darbus
ar juos atlieka nekokybiskai ar juos vilkina.

8.1.8. Reikalauti, kad Tiekejas nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Lifto keitimo darby atlikima ir
neatlygintinai iStaisyty darbus, kurie atlikti netinkamai ar atlikti nesilaikant Techninio darbo projekto ir
norminiy dokumenty reikalavimy.

8.1.9. Reikalauti. kad Tiekéjas rastiskai informuoty Uzsakova nurodydamas konkrecias nekokybisko ir
nesavalaikio Lifto keitimo darby atlikimo priezastis ir nurodyty pazeidimo paSalinimo priemones.

8.1.10. Atideti Sutarties vykdyma arba sustabdyti Lifto keitimo darbus terminuotam arba neribotam
laikui. jei buvo nutrauktas Objekto finansavimas arba darby eigoje atsirado kita batinybé nukelti Objekto
statybos terminus.



8.2. Uzsakovas jsipareigoja:

8.2.1. Per protinga jmanomg terminag po rasvtinio Tiekéjo praSvmo gavimo pateikti pastarajam visus
sutikimus, jgaliojimus ir (ar) Kitus reikalingus dokumentus, kad Tiekejas galéty veikti kaip Uzsakovo jgaliotas
asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susije su Lifty Keitimu ir ju jteisinimu.

8.2.2. Sumoketi Tiekéjui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Lifto keitimo darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

8.2.3. Uztikrinti Tiekéjui galimybe laisvai ir saugiai patekti j pastata. kuriame yra jrengti Liftai jy
keitimo laikotarpiu.

8.2.4. Vykdyti Uzsakovo funkeijas ir Lifto keitimo darby techning prieziira.

8.2.5. Sutartyje nustatytomis salvgomis priimti i§ Tiekeéjo tinkamai atliktus Lifto keitimo darbus.

8.3. Tiekejas turi teise:

8.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Tiekejo teisémis.

8.3.2. Pradeti vykdyti Lifto keitimo darbus tik Uzsakovui juos rastu uzsakius ir tik po to. kai teisés akty
nustatyta tvarka yra instruktuoti ir informuoti Tiekéjo darbuotojai. darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy
teisés akty nustatyta tvarka vra parengtos Lifto patalpos ir jy prieigos.

8.3.3. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves i3ankstinj rastiska UZzsakovo
sutikima.

8.3.4. Gauti Uzsakovo apmokéjima uz jvvkdytus Lifto keitimo darbus Sutartyje nustatytomis salygomis
ir tvarka.

8.4. Tickejas jsipareigoja:

8.4.1. Prie§ pasirasant Sutartj sudaryti ir su Uzsakovu suderinti Kalendorinj grafika. pastarajj pridedant
prie Sutarties kaip Prieda Nr. 2.

8.4.2. Ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties jsigaliojimo datos, paskirti Tiek¢jo atstova ir
suteikti jam visus jgaliojimus, batinus Tiekéjo vardu veikti pagal Sutartj. Tiekéjo atstovas jgyvja teise Sios
Sutarties tikslais veikti Tiekéjo vardu nuo momento, kai Tiekéjas pranesa Uzsakovui apie jo paskirty atstova.

8.4.3. Sutartyje numatyta tvarka ir terminais parengti Techninj darbo projekta ir pateikti Uzsakovui
reikiama kiekj popieriniy ir skaitmeniniy versiju nurodytais formatais.

8.4.4. Rastu suderinti su Uzsakovu visus koncepcinius sprendinius.
jrenginiy sarasa su nurodant juy pavadinima, marke, pagrindinius techninius rodiklius. Uzsakovui ar
Techniniam priziaretojui pageidaujant, Tiekéjas turi pateikti sitilomy medziagy. gaminiy ir jrenginiy
pavyzdzius visiems priimtina forma.

8.4.6. Neatlygintinai konsultuoti Uzsakova Lifto keitimo klausimais.

8.4.7. Savarankiskai apsiriipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems darbams
atlikti, organizuoti jy sandeliavima, apsauga ir taupy naudojima.

8.4.8. Laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie darby eiga ir terminy laikymasi bei pateikti Lifty
keitimo darby atlikimo dokumentacija.

8.4.9. Sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei Techniniam prizitrétojui lankytis statybvietéje ir
susipazinti su visa darby dokumentacija.

8.4.10. Informuoti Uzsakova apie Objekte dirbancius subrangovus.

8.4.11. Pasirapinti, kad keiciant Lifta bty koordinuojama ir kontroliuojama rizikos prevencija. saugos
ir sveikatos darbe priemoniy jgyvendinimas sprendziant techninius ir/arba organizacinius Klausimus ir ypa¢
atliekant skirtingus darbus (darby etapus) vienu metu arba viena po kito. siekiant. kad darbai nekelty pavojaus
statybvietéje dirbanciy darbuotojy bei Kauno kliniky darbuotojy saugai ir sveikatai.

8.4.12. Garantuoti saugy darba. prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena keic¢iant Lifta
(pastate ir teritorijoje, darbo zonoje), taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta kei¢iamo Lifto dirbanciy ir
judanéiy darbuotojy ir kity asmeny sauga nuo galin¢iy pasireiksti rizikos veiksniy.

8.4.13. Naudoti atitinkancias saugos ir sveikatos reikalavimus darbo priemones. jrenginius ir
technologing jranga.

8.4.14. Uztikrinti, kad Tiekéjo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys. uz kuriuos atsakingas
Tiekéjas. darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio. narkotiniy. toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medziagu.

8.4.15. Saugoti atliktus darbus ir jranga nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy saly gy poveikio
iki Lifto perdavimo Uzsakovui dienos.

8.4.16. Savo saskaita iStaisyti iSaiskéjusius ar atsiradusius atlikty darbu trikumus ir defektus Sutarties
vykdymo ir garantiniu laikotarpiu.



8.4.17. Atlyginti Uzsakovo islaidas. susijusias su defekty salinimu. jei pats. suderintu su Uzsakovu laiku.
nepasalina defektuy.

8.4.18. Atlikus darbus, pagal Techninio darbo projekto reikalavimus (her ne hlogicn negu buvo pries
pradedant darbus) sutvarkyti Lifto patalpas ir ju prieigas. I3vezti savo statybines atliekas ir statybinj lauza
savo saskaita.

8.4.19. Suteikti darbams ir Liftui Sutartyje nurodytas garantijas.

8.4.20. Iki Lifto perdavimo Uzsakovui materialiai atsakyti uz sumokeétas sumas. atliktus darbus,
medziagas bei jrenginius.

8.4.21. Ripestingai elgtis su Objekte esan¢iais jrenginiais. Kompensuoti turto nuostolius. susidariusius.
deél Tiekejo darbuotojuy kaltés (uz sukeltg gaisrqg, uz medziagy ir jrangos bei jrenginiy sugadinimy, dinging ir
pan.).

8.4.22. Uztikrinti. kad Lifto keitimo metu. dél to nebus trikdomi Kauno kliniky struktiirinivose
padaliniuose vvkdomi procesai. t.y. isliks normalus Kauno kliniky darbo ritmas.

8.4.23. Vykdyti visus teisetus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms zodinius ir rastiskus Uzsakovo
nurodymus.

9. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

9.1. Tiekejas gali keisti ir (ar) pasitelkti nauja Subtiekéja. jei yra gautas iSankstinis rastiskas Uzsakovo
sutikimas del Subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo ir. jei yra Sios aplinkybeés, jskaitant. bet
neapsiribojant:

9.2. Tiekéjas gali keisti Subtiekéja, jei:

9.2.1. Subtiekejas yra bankrutaves:

9.2.2. Subtiekéjas yra likviduojamas:

9.2.3. Subtiekéjui vra iskelta restruktirizavimo byla:

9.2.4. Subtiekéjui yra iskelta bankroto byla:

9.2.5. Subtiekéjui bankroto procesas vvkdomas ne teismo tvarka;

9.2.6. Subtiekejui inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros:

9.2.7. Subtickejui inicijuotos susitarimo su kreditoriais procediiros:

0.2.8. Subtiekéjas su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj (Subtiekéjo ir kreditoriy susitarimas testi
Subtiekejo veikla. kai Subtiekejas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus
atideti. sumazinti ar juy atsisakvti);

9.2.9. Subtickéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

9.2.10. Subtickéjas néra jvykdes jsipareigojimy. susijusiy su mokesciy mokejimu:

9.2.11. Subtiekejas néra jvykdes jsipareigojimy. susijusiy su socialinio draudimo jmoky mokeéjimu:

9.2.12. Subtiek¢jo vadovas. turintis teis¢ juridinio asmens vardu sudaryti sandorj. buhalteris ar Kitas
asmuo. turintis teise suraSyti ir pasiradvti tiekéjo apskaitos dokumentus. turi neisnykusi ar nepanaikinta
teistuma:

9.2.13. Del Subtiekejo yra priimtas apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalvvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavima ar vadovavima jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima. sukciavima,
turto pasisavinima. turto iSSvaistyma, apgaulinga pareiSkima apie juridinio asmens veikla. kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka. kreditinj sukciavima. neteisingu duomeny
apie pajamas. pelna ar turta pateikima. deklaracijos. ataskaitos ar kito dokumento nepateikima. apgaulingy
apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima. kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos
finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos |
straipsnyje. nusikalstama bankrota. teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima. nusikalstamu bidu
gauto turto legalizavima. prekyba zmonémis. vaiko pirkima arba pardavima. kitos valstybés tiekéjo atlikta
nusikaltima. apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio | dalyje isvardytus Europos Sajungos teisés aktus
igyvendinanciuose kitu valstybiy teisés aktuose.

9.2.14. Subtiekéjas nebeatitinka Uzsakovo kvalifikaciniy reikalavimuy:

9.2.15. Subtiekéjas nebeturi atitinkamy atestaty, prisiimty prievoliy vvkdymui;

9.2.16. Subtiekéjas pakeité savo jmonés veikla ir nebevykdo veiklos. susijusios su prisiimtomis
prievolémis;

9.2.17. Subtiekéjas yra padares rimta profesinj pazeidima. Siame punkte vartojama savoka ..profesinis
pazeidimas™ suprantama kaip profesinés etikos pazeidimas. kai nuo Subtiekejo pripazinimo nesilaikanciu
profesines etikos normy momento pragjo maziau kaip vieni metai, kaip konkurencijos. darbo. darbuotojy
saugos ir sveikatos. aplinkosaugos teisés akty pazeidimas, uz kurj Subtiekejui. kuris yra fizinis asmuo, yra
paskirta administraciné nuobauda. o Subtiekéjui. kuris yra juridinis asmuo, — ekonominé sankcija. nustatyta
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Lietuvos Respublikos jstatymuose. kai nuo sprendimo. kuriuo buvo paskirta $i sankcija. jsiteiséjimo dienos
pra¢jo maziau kaip vieni metai. Jeigu Subtiekéjas. Kuris yra juridinis asmuo. pazeidé Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 5 straipsnj. toks pazeidimas pagal §j punkta laikomas profesiniu, jeigu nuo sprendimo
paskirti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatvme nustatyta ekonoming sankcija jsiteiséjimo dienos praéjo
maziau kaip 3 metai™;

9.2.18. Subtiek¢jas nutrauke darbus ir/ar pats atsisakeé testi veikla. vykdyti darbus.

9.4. Tiekejas rastu kreipdamasis j Uzsakova dél sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti nauja Subtiekéja. privalo
nurodyti aplinkybes pagal 9.2.1. — 9.2.18. punktus, Subtiekéjo pavadinima, jmoneés koda, adresa, paslaugas,
kurioms planuojama pasitelkti. bei ar jis atitinka kvalifikacinius reikalavimus (Teikéjo rasto apie ketinima
keisti ir (ar) pasitelkti nauja subtiekéja pateikimo Uzsakovui dienai).

9.5. Jei subtiekeju prisiimtoms prievoléms vvkdyti reikia atitinkamuy atestaty. tai Tiekéjas privalo
pateikti ir atitinkamus subtiekejy atestatus;

9.6. Uzsakovas per 14 kalendoriniy dieny nuo Tiekeéjo rasto gavimo turi pranesti Tiekejui ar sutinka. ar
nesutinka su Tiekéjo ketinimu keisti ir (ar) pasitelkti nauja Subtiekeja. Jei Uzsakovas sutinka. Subtiekéjo
pakeitimas jforminamas rastu Tiekéjo ir Uzsakovo susitarimu, kuris laikomas neatskiriama Sios Sutarties
dalimi.

9.7. Jei Tiek¢jas pasiilyme nenurode, kad ketina pasitelkti subtiekéjuss. pasitelkti juos Sutarties
vvkdymo metu. draudziama.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Tiekéjas prisiima visa atsakomybe uz galiojanciy normatyvy nesilaikyma. jei dél to Uzsakovas
patirs materialiniy nuostoliy ar papildomuy islaidy. Tiekéjas atsako uz subrangovy atlikty darby kokybe ar
padaryta zala. Tiekéjas organizuoja minéty triikumy istaisyma ir nuostoliy padengima savo saskaita.

10.2. Tiekeéjui. neuzbaigus Uzsakovo uzsakyty darby etapy Kalendoriniame grafike numatytu laiku ir
neperdavus Uzsakovui Objekto ilgiau negu per 20 (dvidesimt) darbo dieny. Uzsakovui pareikalavus. Sutarties
jvvkdymo garantijos davéjas sumoka Uzsakovui suma. nurodyta Sioje garantijoje. ir Tiekéjas papildomai moka
Uzsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy) dydzio delspinigius uz kiekviena pavéluota diena nuo nejvykdyty ar
netinkamai jvykdytu pagal Sutartj darby vertés iki bus atlikti darbai ar istaisyti defektai.

10.3. Uzsakovas, raStu perspéjes Tiekéja pries 30 (srisdesimt) darbo dieny, turi teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj. jei Tiekejas be pateisinamos priezasties net ir po Uzsakovo perspéjimo rastu nevykdo
Sutartvie prisiimty jsipareigojimy. Siuo atveju Sutarties jvykdvmo garantija Tiekéjui negrazinama ir
UZsakovui pareikalavus, garantijos davéjas sumokes Uzsakovui suma. nurodyta Sioje garantijoje.

10.4. Tiekéjas visiskai atsako uz savo ir subrangovy darbuotojy sauga ir sveikata bei gaisring sauga.

10.5. Tiekejas atsako uz bet kokia zala. padaryta pastatui, jame esancioms inzinerinéms sistemoms,
atliekant Lifto keitimo darbus (jskaitant ir subrangovi atlickamus darbus) ir privalo nedelsiant istaisyti tokia
zala savo saskaita. Tiekéjas susitaria su Uzsakovu dél inzineriniy sistemy tiesimo. pasalinimo. perkélimo ir
atstatymo pagal Techninj darbo projekta ir Techninio prizitiretojo nurodymus. Tiekejas. pries statybos darbus,
galin¢ius pazeisti esancias inzinerines sistemas. privalo susipazinti su visy esamy sistemuy (elekrros, rvsiiy.
Silumos, vandentickio, nuoteky, dujotickio ir kt.) issidéstymu.

10.6. Pastate dalyje, kurioje bus atliekami Lifto keitimo darbai, atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo rizika
tenka Tiekejui visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

10.7. Tais atvejais, jeigu Uzsakovas nustato, jog Tiekejo darbuotojai ir (arba) arba tretieji asmenys, uz
kurivos Tiekéjas atsakingas, darby Objekte atlikimo metu yra apsvaige nuo alkoholio. narkotiniy. toksiniy
ir/arba psichotropiniy medziagu, Tiekéjas moka 300 Eur (#ijy Simtiy euriy) bauda uz kiekviena apsvaigusj nuo
minéty medziagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

I'1.1. Uzsakovas turi teise vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj ir pareikalauti i3 Tiekéjo atlyginti Uzsakovo
patirtus nuostolius, jeigu:

11.1.1. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo @iking veikla. arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

[1.1.2. Tiekéjas daugiau nei 30 (1risdesimt) darbo dieny véluoja uzbaigti Sutartyje numatyty darby) etapa
pagal suderinta Kalendorinj grafika.

11.1.3. Po rastisko Uzsakovo jspejimo Tiekéjas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo Kity Sios Sutarties
salygy arba rastiskai perspétas dar karty jas pazeidzia.

1.2, Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti atlvginti nuostolius, jeigu
Uzsakovas be pateisinamy priezasciy veluoja apmoketi daugiau kaip 180 (vieng Simtq astuoniasdesimr)

9



kalendoriniy dieny. nuo PVM saskaitos-faktiiros priémimo dienos uz priimtus tinkamai atliktus darbus.
isskyvrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus. kuomet terminas gali baiti atidetas.

[1.3. Uzsakovui arba Tiekéjui vienaSaliskai nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo perduoti iki Sutarties
nutraukimo datos pateikta Lifto jranga ir atliktus darbus. Salims pasiradant priemimo — perdavimo akta.
Uzsakovas privalo apmokeéti uz pateikta jranga ir atliktus darbus. i§ mokétiny sumy isskaiciuojant netesybas ir
nuostolius. jeigu Sutartis nutraukiama del Tiekejo kaltes.

11.4. Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj dél aplinkybiu. kurios jam iki Sutarties pasiraSymo momento
nebuvo zinomos. taciau Sutarties vykdymo metu paaiskéjo kaip esminés aplinkybés, del Kuriy Sutarties
ivvkdymas pilna arba daline apimtimi arba/ir sumontuoto Lifto eksploatacija Uzsakovui tapty ekonomiskai
nenaudinga. Tokiu atveju Tiekéjas turi teise reikalauti is Uzsakovo sumoketi uz iki Sutarties nutraukimo
suteiktas Paslaugas. atliktus darbus bei uzsakyta ir tinkamai sumontuota jranga. taciau neturi teisés reikalauti
bet kokiy netesyby ar nuostoliy atlyginimo. Jeigu Lifto jranga buvo Uzsakovo nurodymu uzsakyta iki
Uzsakovo sprendimo nutraukti sutartj — Uzsakovas privalo leisti sumontuoti atvezta Lifto jranga ir, Tiekejui
tinkamai sumontavus. uz ja atsiskaityti.

11.5. Jeigu dél susidariusios nepalankios finansinés padéties Uzsakovas negali finansuoti dalies
numatyty atlikti Lifto keitimo darby ar paslaugy. Sutarties jgyvendinimo terminas (darby atlikimo terminas),
gali bati nukeliamas tiek. kiek truko Uzsakovo nepalanki finansiné situacija. Nepageréejus Uzsakovo finansinei
situacijai ir Uzsakovui nutraukus paslaugy ir/ar darby uzsakyma daugiau Kaip 18 (astuoniolika) men.. Tiekejas
turi teise reikalauti nutraukti Sutartj. reikalaudamas i$ Uzsakovo sumoketi uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas
Paslaugas. atliktus darbus bei sumontuota Lifto jranga. taciau neturi teisés reikalauti bet Kokiy netesyby ar
nuostoliy atlyginimo.

1 1.6. Salys neturi teisés vienasaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto §ioje Sutartyje arba
Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus $ia Sutartj Salis privalo kitos Salies reikalavimu
sumoketi 10 (desime) procenty bauda nuo bendros Sutarties sumos.

12. AUTORIU TEISES, PATENTAI

12.1. Tiekéjas patvirtina, kad jam priklauso autoriaus teises - architekttrines grafikos ir Kity koriniy.
taip pat jy tarpiniy etapy. kurie apsaugoti autoriaus teisémis ir kuriuos Tiekejas sukuria Sios Sutarties pagrindu
bei privalo perduoti Uzsakovui be jokio papildomo apmokejimo. Be to. Tiekejas patvirtina. Kad Siy Kariniy
autoriaus teisés vra isimtiné Tiekéjo teisé. kurios jis nesidalija su bendraautoriais. ir Tiekejui priklausanciy
nuosavybés teisiy jis neperleido bei nesuteiké teisés naudotis licencijos pagrindu tre¢iajam asmeniui.

12.2. Visas turtines teises j pagal Sia Sutartj sukurta kirinj. t. y. Techninj darbo projekta. Tiekéjas
maksimalia leistina jstatymuose numatyta apimtimi ir turiniu neatlygintinai perleidzia Uzsakovui (jskaitant.
het neapsiribojant Uzsakove teise be aiskiro Tickéjo sutikimo naudoti ji savo nuoZitira, kopijuoti. perleisti
tretiesiems asmenims).

12.3. Tiekéjas negali be atskiro rasytinio Uzsakovo sutikimo perleisti Techninj darbo projekta treciajam
asmeniui.

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

13.1. Salis gali buti visiskai ar i3 dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neidvengiamy
aplinkybiu — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksa. jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klititj bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés. pareigos ir atsakomybe esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
.Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisyklese™ (1996 m.
licpos 15 d. Lictuvos Respublikos Vyriausybes nutarimas Nr. 840 ., Deél Atleidimo nuo atsakomyhés esant
nenugalimos jegos (force majewre) aplinkvbems taisvkliy parvirtinimo™).

13.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano. kad atsirado nenugalimos jégos (force majeurey aplinkybeés. del
kuriy ji negali vvkdyti savo jsipareigojimuy. ji nedelsdama (ne veliaun kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkvbiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai kita Salj. pranesdama apie
aplinkybiy pobidj. galima trukme ir tiketina poveikj. Jei Uzsakovas rastu nenurodo kitaip, Tiekejas toliau
vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma. ir iesko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams,
kuriy vvkdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés netrukdo. vykdyti.

13.4. Tiekejas patvirtina. kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure). Kuriy
Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti. nei kaip nors paSalinti ir dél Kuriy visiSkai ar i§ dalies bty
nejimanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.
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13.5. Jeigu Sutarties Salis. kuria paveiké nenugalimos jégos aplinkybeés (force majeure). émési visy
pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas. kad sumazinty su tuo susijusias ilaidas. panaudojo visas
reikiamas priemones, Kad $i Sutartis biity tinkamai jvykdyta. Sutarties Salies nesugebéjimas jvykdyti sioje
Sutartyje numatytu jsipareigojimy nebus traktuojamas Kaip Sutarties pazeidimas ar Sios Sutarties
Isipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba. jeigu apie ja néra laiku pranesta. nuo pranesimo
momento. Laiku nepranedusi apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure). jsipareigojimy nevykdanti
Salis tampa i5 dalies atsakinga uz nuostoliy. kuriy prieSingu atveju biity buve isvengta. atlyginima.

13.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas simtas
astuoniasdesime) Kalendoriniy dieny. tuomet. nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo. Kkuris deél
minetyjy aplinkybiy gali biti Tiekéjui suteiktas. bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama
apie tai kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (risdesime) kalendoriniy dieny
laikotarpiui nenugalimos jéegos (force majeure) aplinkybes vis dar yra. Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties
salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

14. GINCU SPRENDIMAS

14.1. Salys susitaria. kad kiekvienas gincas. nesutarimas ar reikalavimas. kylantis i$ Sutarties ar su ja
susijes, turi biiti sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos Viesyju pirkimy jstatymu, Kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir Konkurso salygomis su
visais $iy dokumenty priedais, Tiekejo Pasialymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai. nesutarimai ar
reikalavimai negali bti iSspresti deryby keliu per 30 (1risdesinit) kalendoriniy dieny. tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

15. KITOS SUTARTIES SALYGOS

I5.1. Patvirtinti projektiniai sprendiniai gali bati kei¢iami, jeigu darby vykdymo metu isaiskéja. kad jie
neatitinka faktisky Lifto keitimo salygy. bendru Tiekéjo ir Uzsakovo rastisku sutarimu.

15.2. Sutartis jsigalioja po to. kai Saliy jgalioti atstovai Jja pasiraso ir Tiekejas pateikia Uzsakovui visus
Sutarties 6 skyriuje numatytus dokumentus, o Uzsakovas patvirtina jy tinkamuma.

15.3. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento 12 (dvylika) ménesiy. Sutartis gali bti pratesiama,
taciau ne ilgiau kaip 12 men. laikotarpiui.

15.4. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos. vadovaujantis LR Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis. iSskyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias
pakeitus blity pazeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sios Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis. jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Konkurso salygose.

15.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus. kuriuos suzinojo
vykdant $ig Sutartj, iSskyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba i informacija atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad suzinota informacija apie kita Salj ir Sios Sutarties salygas yra
Konfidenciali informacija. kuri laikoma paslaptyje. iSskyrus tuos atvejus. kai Sios informacijos gali bti
reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau vra vieSai Zinoma.

[5.6. Bet kokius mokescius, Kuriais gali buti apmokestinamos sumos. kurias gauna Tiekéjas arba
Uzsakovas Sios Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Tiekéjas arba Uzsakovas. Tiekéjas vra
visiskai atsakingas uz visus mokes¢ius. valstybines rinkliavas. licencijy mokescius ir Kitus apmokestinimus
taikomus Lietuvoje ir uz Lietuvos ter norlms ribu.

15.7. Kiekviena Sios Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Pu kimo vykdymu, Sutarties
pasiraSymu. ir vykdymu. iSskyrus atvejus, aiskiai nurodvtus Sioje Sutartyje.

15.8. Jeigu Kurios nors Sios Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties salygos
licka ir toliau galioti.

16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Visi su Sia Sutartimi susij¢ praneSimai. prasymai. kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra siunciami
faksu, jteikiami pasirasytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmeniskai (jealiotam asmeniii)
arba siunciant registruotu ar Kurjeriniu pastu, kiekvienam i3 jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu bei
nurodant Salies jgaliota asmenj. Siystas pranesimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma. kad siuntimo
ir gavimo diena sutampa. Kai praneSimas yra siunc¢iamas faksu. Apie savo adreso. jgalioto asmens ar kity
rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama. taciau ne véliau kaip per 3 (1ris) darbo dienas nuo minéto
pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa ar kitus rekvizitus nustatyta tvarka
nebuvo pranesta. ankstesniu adresu pristatyti laiskai/pranesimai yra laikomi gautais.
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16.2. Atsakingi asmenys:

16.3. Asmenys atsakingi uz sutarties vykdyma:

Vardas. pavarde
Pareigos

Adresas
Telefonas
Elektroninio pasto
adresas

Tiekéjo atstovas

Virginijus Rainys
Rangos direktorius

Taikos pr. 110, Kaunas
8 698 70086

info(@kaunoliftai.lt

Uzsakovo atstovas

Laura Abromaviciené

Energetikos ir inzineriniy tinkly tarnvbos Litty

skvriaus vedéja
Eiveniy g. 2. Kaunas
837 326444

laura.abromaviciene(@kaunoklinikos.lt

16.4.Uzsakovo asmuo atsakingas uz sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas Viesyjy pirkimy tarnybos viesujy pirkimy specialiste

Lina Laurinaitiené.

16.5. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
16.6. Sutartis sudaryta dviem lygiaverciais egzemplioriais — po viena Kiekvienai Saliai.

17. SUTARTIES DOKUMENTAI

17.1. Sutarties pasirasymo metu prie Sutarties pridedami Sie priedai. kurie yra neatskiriama Sutarties

dalis:

17.1.1. Sustambintas Sutarties kainos skirstinys (Priedas Nr.1).

17.1:2

. Kalendorinis grafikas (Priedas Nr.2).

17.1.3. Techniné specitikacija (Priedas Nr.3).
17.2. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kita papildanciais ir paaiSkinanciais. Esant kokiems
nors priestaravimams ar neatitikimams tarp dokumenty ar tarp atskiry to paties dokumento daliy. virSenybe
turi konkretiis Sutarties ar jos priedy reikalavimai.

TIEKEJAS
UAB ..Kauno liftai

Taikos pr. 110, Kaunas

Juridinio asmens kodas 133724656
PVM moket. kodas LT3372465615
A.s. LT85 7044 0600 0284 8719
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Generalinis direktorius
Jonas Guzavicius

18. SALIU REKVIZITAI

zearoji

i

\

Vyr. buhaltere
Eglé Fiodoroyi

[ ﬂ’*\lil“ upll(iFOVE )
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UZSAKOVAS

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligonine

Kauno klinikoq

Eiveniy g. 2. LT-50161 Kaunas
Juridinio asmens kodas 135163499
PVM moket. kodas LT351634917
A.s. LT31 4010 0425 0006 3371
AB Luminor bankas

Banko kodas 40100
(Jeneralnm/dlrukronus T 9%
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Sutarties Nr. i”y-

1 Priedas

SUSTAMBINTAS SUTARTIES KAINOS SKIRSTINYS

Sustambintas sutarties kainos skirstinys pagal perkama objekta. atliekant Lifto keitimo darbus.
pateikiamas | lenteleje. | atitinkamo darbo atlikimg yra jskai¢iuota: Lifto montavimo, bandymo, tikrinimo ir
derinimo darby Kaina. jrenginiy ar medziagy jsigijimo ir/ar gamybos. transportavimo kaina ir kitos islaidos.
siekiant tinkamai ir laiku pakeisti Lifta.

I'lentele Sutarties kainos skirstinys pagal perkamas prekes ir atliekamy darby pobidi

Pirkﬁmo Kaina
dalies Perkamo objekto pavadinimas ’
Nr. Eur
1. Naujo lifto jsigijimas ir seno demontavimas Kauno kliniky Endokrinologijos
Korpuse.
1.1 Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. 1.000,00
1.2 Esamo lifto demontavimas. 1.500,00
1.3 |Naujy inZineriniy sistemy jrengimas, lifto achtos paruosimas naujam jrengimui. darbai| 12.000,00
lifty masiny patalpoje. kiti naujo lifto jrengimui reikalingi darbai.
1.4 | Naujo lifto sumontavimas. 39.940.00
1.5 | Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB atitikties vertinimo procedra. 2.460,00
IS viso (be PI'M), Eur| 56.900,00
PVM (21 %), Eur| 11.949,00
IS viso 1 pirkimo dalies kaina (s PI'M), Eur| 68.849.00
2. |Naujo lifto jsigijimas ir seno demontavimas Kauno kliniky Kardiologijos
korpuse.
2.1 | Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. 1.000,00
2.2 |Esamo lifto demontavimas. 1.000,00
2.3 | Naujy inzineriniy sistemy jrengimas, lifto Sachtos paruo$imas naujam jrengimui. darbai| 8.000,00
lifty masiny patalpoje. Kiti naujo lifto jrengimui reikalingi darbai.
4 [Naujo lifto sumontavimas. 36.440,00
2.5 |Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB atitikties vertinimo procediira. 2.460,00
IS viso (be PVM), Eur| 48.900,00
PVM (21 %), Eur| 10.269,00
IS viso 2 pirkimo dalies kaina (s« PFM), Eur| 59.169,00
3 Naujo lifto jsigijimas ir seno demontavimas Kauno kliniky Vaiky licy korpuse.
3.1 | Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. 1.000,00
3.2 |Esamo lifto demontavimas. 1.300,00
3.3 |Naujy inzineriniy sistemy jrengimas. lifto 3achtos paruosimas naujam jrengimui. 11.000,00
darbai lifty maSiny patalpoje, kiti naujo lifto jrengimui reikalingi darbai.
3.4 Naujo lifto sumontavimas, 40.940,00
3.5 |Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB atitikties vertinimo procedira. 2.460,00
I5 viso (be PYM), Eur | 56.700,00
PVM (21 %), Eur| 11.907,00
IS viso 3 pirkimo dalies kaina (su PVM), Eur | 68.607,00




Pirkimo

dalies Perkamo objekto pavadinimas K:}ina,
N Eur
4. Naujo lifto jsigijimas ir seno demontavimas Kauno kliniky Reanimacijos-
intensyvios terapijos korpuse.
4.1 Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. 1.000,00
4.2 |Esamo lifto demontavimas. 1.300,00
4.3 | Naujy inzineriniy sistemy jrengimas, lifto Sachtos paruosimas naujam jrengimui. 14.000,00
darbai lifty madiny patalpoje. kiti naujo lifto jrengimui reikalingi darbai.
4.4 | Naujo lifto sumontavimas. 3.7940,00
4.5 | Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai. EB atitikties vertinimo procedira. 2.460,00
I5 viso (be PVM), Eur | 56.700,00
PVM (21 %), Eur | 11.907,00
I3 viso 4 pirkimo dalies kaina (su PVM), Eur 68.607,00
5 Naujo lifto jsigijimas ir seno demontavimas Kauno kliniky AkuSeriniame
korpuse.
5.1 | Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. 1.000,00
5.2 |Esamo lifto demontavimas. 2.000,00
5.3 |Nauju inzineriniy sistemy jrengimas. lifto Sachtos paruosimas naujam jrengimui. 20.000,00
darbai lifty masiny patalpoje, Kiti naujo lifto jrengimui reikalingi darbai.
5.4 |Naujo lifto sumontavimas. 52.990.00
5.5 |Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB atitikties vertinimo procedura. 2.510,00
I§ viso (be PVM), Eur| 78.500,00
PVM (21 %), Eur | 16.485,00
I$ viso 5 pirkimo dalies kaina (su PVM), Eur | 94.985,00
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Sutarties Nr._ 20U/ -/9 O2bJ
2 Priedas

KALENDORINIS GRAFIKAS

Eil. o ) Planuojama \'ciklos‘a!Iikimo trukme
N, Veiklos pavadinimas ménesiais
112)3(4]5[6[7[8[9[10]11]12
1. Naujo lifto jsigijimas ir seno demontavimas Kauno
kliniku Endokrinologijos korpuse
1.1. ] Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. x| x| X | %
1.2. | Esamo lifto demontavimas,
I.3. | Nauju inzineriniu sistemu jrengimas. lifto 3achtos X | x| %] x
paruosimas naujam irengimui. darbai lifty masinu
patalpoje. Kiti naujo lifto irengimui reikalingi darbai.
1.4. | Naujo lifto sumontavimas. A EA AR
1.5. | Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB X
atitikties vertinimo procediira.
Eil Planuojama veiklos atlikimo trukmé
]\Ir Veiklos pavadinimas ménesiais
112314 |5[6]|7(8|9[10]11]12
I. | Naujo lifto jsigijimas ir seno demontavimas Kauno
kliniku Kardiologijos korpuse
I.1. | Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. X X[ x| x[x]x
1.2. | Esamo lifto demontavimas.
[.3. | Nauju inzineriniu sistemu jrengimas, litto 3achtos X[ x| x]x|x
paruoSimas naujam jrengimui. darbai liftu maginy
patalpoje. kiti naujo lifto irengimui reikalingi darbai.
1.4. | Naujo lifto sumontavimas. x| x| x| x]|x
I.5. | Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB X
atitikties vertinimo procediira,
il Planuojama veiklos atlikimo trukmé
Elr Veiklos pavadinimas ménesiais
] L[2[3)4[5]6|7[8]9[10]11]12
l. Naujo lifto jsigijimas ir seno demontavimas Kauno
kliniky Vaiky ligu korpuse
I.1. | Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. X x| x x| x]|x
1.2. | Esamo lifto demontavimas. X | X
1.3. | Nauju inzineriniy sistemu jrengimas, lifto Sachtos X[x|x|x|x
paruosimas naujam jrengimui. darbai liftu masinu
patalpoje. Kiti naujo lifto jrengimui reikalingi darbai.
1.4. | Naujo lifto sumontavimas. x| x| x| x
L.5. | Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai. EB X
atitikties vertinimo procediira.
Eil Planuojama veiklos atlikimo trukmé
Nlr- Veiklos pavadinimas ménesiais
- L[2)3[4]5[6[7[8[9([10]11]12
I. | Naujo lifto jsigijimas ir seno demontavimas Kauno
Kliniky Reanimacijos-intensyvios terapijos korpuse
I.1. | Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. x| | oxe] e x| x
1.2. | Esamo lifto demontavimas. X | X
1.3. | Nauju inzineriniu sistemu irengimas, lifto 3Zachtos ARAE I EAE:
paruosSimas naujam jrengimui. darbai liftu masiny
patalpoje. Kiti naujo lifto irengimui reikalingi darbai.
1.4. | Naujo lifto sumontavimas. i I I I
I.5. | Lifio bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB X
atitikties vertinimo procediira.




Planuojama veiklos atlikimo trukmeé

Eil. ;g x L
N Veiklos pavadinimas meénesiais
2034|567 ]8]9)10]11]12
1. | Naujo lifio isigijimas ir seno demontavimas Kauno
kliniku Akuseriniame Korpuse
I.1. | Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. R ol
1.2. | Esamo lifto demontavimas. X
1.3. | Nauju inzineriniu sistemu irengimas. lifto Sachtos X | e i
paruosimas naujam irengimui. darbai liftu masinu
patalpoje, kiti naujo lifto irengimui reikalingi darbai.
1.4. | Naujo lifto sumontavimas. x| x| x|x
1.5. | Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB
atitikties vertinimo procediira.
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3 Priedas
TECHNINE SPECIFIKACLJA

Prie Sutarties pridedama Konkurso salygy Priede Nr.1 isdéstyta Techniné specifikacija.

TURINYS
Lo 1 Pt KanCio] i OrgamiZaCT v st i sy s e i s 00 s s emmemomns e samens L
1.2, Reikalavimai PasiGlymui........cocoovvvierecreeneeeeeerennnns e |
1.3. Projektavimo darbai......... ol
I.4. Kalendorinis grafikas .. s
1.5. Lifto keitimo darbai .. - 2
1.6. Reikalavimai Lifto elekrros mslalmu_]al 4
1.7. Reikalavimai Lifto valdymo sistemai ..........c....ccoccooeennnn.. WS
1.8. Reikalavimai Lifto diSpecerizacijai..........coooevrrrrreeiiirisieiccecceceeceeeee e D
1.9, Lifto atitiKties VEITINIMAS ...oveviririiiirisieiessresseeescessses sttt esseesssessesseseesereesnesereseesaarnens
1.10. Lifto dokumentacija ... 6
I.11. Lifto keitimo uzb'u(rlmas : .6
1.12. Darbuotojy sauga ir wetkata :,Ial) bwele|e e T A PE T R R
1.13. Lifto eksploatacija ir techniné prieZitira . .8
1.14. I DALIS. Bendrieji reikalavimai Fndokrmoloumo korpuw Llilut RPN |
1.15. 11 DALIS. Bendrieji reikalavimai Kardiologinio korpuso Liftui.. l I
[.16. 1l DALIS. Bendrieji reikalavimai Vaiky korpuso Liftui.. svneedlB
1.17. 1V DALIS. Bendrieji reikalavimai Reanimacijos- 111rensy\ 108 tc,rapllns l\m puso Llﬂm Grssa 1O
1.18. V DALIS. Bendrieji reikalavimai AkuSerinio korpuso Liftui .........ocoooeivieieicieeiieciieen 18

1.1. Perkan¢ioji organizacija

Siekiant atnaujinti Lifty kj Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninéje Kauno klinikose (toliau
— Kauno klinikos). biitina pakeisti susidévéjusius ligoninius liftus (toliau — Liftas). kartu atliekant esamy lifty
demontazo ir naujy lifty jrengimy darbus, parengiant reikiamos apimties Techninius darbo projektus, gaunant
statyba leidzianCius dokumentus. jei jie yra privalomi. bei suteikiant kitas Lifty jrengimui ir jteisinimui
1e|I\ahm¢as paslaugas. Darby vykdymo vieta: Eiveniy g. 2, Kaunas.

Sioje Techninéje specifi kacijoje nurodyti reikalavimai jrenginiams, medZiagoms, gaminiams ir
darby atlikimui turi biiti suprantami kaip minimalis priimtini reikalavimai. Galutines Lifto kiekybines ir
kokybines charakteristikas turés pasiiilyti Tiekéjas.

Toliau Sioje Techningje specitikacijoje ir Kituose Pirkimo dokumentuose visos su Lifto jrengimo
darbais ir paslaugomis susij¢ inZinerinés sistemos ir jrenginiai apibendrintai vadinami Objektu.

1.2. Reikalavimai Pasiiilymui

Rengdamas pasiiilyma Konkursui. jo dalyvis. privalo vadovautis Konkurso salygomis bei norminiais
teises aktais. kurie reglamentuoja Lifty jrengimo darbus. Pasitilymas turi biiti pateikiamas visai Sioje
Techningje specifikacijoje nurodytai darby nomenklatarai ir kiekiui. Pateikiant Pasidilyma privalu prie jo
pridéti informacing medziaga (bukletas. techninis lapas ar pan.). nurodant lifto techninius parametrus,
preliminary Lifto Keitimo kainos skai¢iavima ir darby organizavimo plang - grafika.

Visi Lifto keitimui numatyti naudoti jrenginiai. medziagos ir gaminiai turi biti kokybiski ir
sertifikuoti. Juos Projektuotojas galeés parinkti tik suderinus su Uzsakovu. Visoms medziagoms ir gaminiams
Tiekejas turés pateikti atitikties sertifikatus ir Kitus reikalingus dokumentus valstybine kalba. Uzsakovas bet
kuriuo momentu pasilieka teisg atmesti medziagas ar gaminius. Kkurie bus nepakankamos kokybés ar netinkami
Siam objektui jrengti.

1.3. Projektavimo darbai

Lifto jrengimo darbai turi bati atlikti (iskaitant ir defekty istaisyma, bandymus. paleidimo — derinimo



darbus, statvhos uzbaigimo procediiras) per ne ilgesnj kaip 6 ménesiy laikotarpj nuo Sutarties pasirasymo
datos. Projektavimo darbai turi bati atlikti (iskaitant ir projekto korekcijq, reikalingy prisijungino sqlvey ir
specialiyjy reikalavimy gavimg, suderinima bei projekto ekspertiz¢). per ne ilgesn kaip 2 ménesiy laikotarpj
nuo Sutarties pasirasymo datos. Jei reikalingas statyba leidziantis dokumentas — tokj dokumenta Tiekéjas
(Projekiuotojas) turi pateikti ne véliau kaip per 1 mén. nuo Techninio darbo projekto parengimo ir perdavimo
Uzsakovui. Techninis darbo projektas rengiamas lietuviy kalba. Uzsakovas Techniniam darbo projektui su
jame pateiktais rodikliais pritaria zyma .pritariu ir parasu ant titulinio lapo. Projekto patvirtinimas reiskia
Uzsakovas pritarima parengtam Projektui. bet neatleidzia Projektuotojo nuo atsakomybes uz normatyving
Projekto kokybe. Projektuotojas (projekto vadovas) pasiraydamas Techninj darbo projekta prisiima
atsakomybe. kad jie atitinka jstatymy. Kity teisés akty. Projekto rengimo dokumenty. normatyviniy statybos
techniniu dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas. Uzsakovui pritarus
Techniniam darbo projektui. Tiekéjas turi pasirtipinti Lifto keitimg leidzian¢io dokumento gavimu. jei jis yra
privalomas. Visa projektiné dokumentacija bei jrenginiy. statybiniy ir konstrukciniy gaminiy naudojimo
instrukcijos. specifikacijos. deklaracijos ir sertifikatai turi biti pateikti lietuviy kalba. Naudojimo ir Kity
dokumenty vertimai turi baiti autentiski. turiniu pilnaveréiai ir nustatyta tvarka patvirtinti.

Projektuotojas turés pateikti patvirtinto Techninio darbo projekto 1 (vieng) spausdinta originala ir |
(vieng) kopija bei 1 (vieng) kompiutering laikmena (DVD ar CD) su jraSyta Techninio ir darbo projekto
skaitmenine kopija bréziniai vektoriniu (*dwg) formatu. o Projektuotojo parengta teksting informacija
(aprasomoji dalis ir pan.) neredaguojamu (*.pdf) formatu. Spausdinta dokumentacija turi biiti ant balto ir
senéjimui atsparaus. tinkamo kopijavimui ir/ar skenavimui popieriaus. Elektronine forma (pvz. DVD ar CD-
ROM laikmenos) pateikiama dokumentacija prie§ pateikima turi buti tikrinama, siekiant iSvengti Lvirusy
platinimo ir Kitokiy techniniy nesklandumu (pvz. laikmenos nejmanoma nuskaitvti). 15laidos patalpoms
statybvietéje. rydiy. transporto. draudimo paslaugoms ir kt. su Projekto priezitra susijusioms veikloms turi biiti
jskai¢iuotos | Pasitilymo kaina.

Liftas ir kiti jo jrengimui reikalingi gaminiai. pusgaminiai. medziagos ir statybos produktai turi
tenkinti Sios Techninés specifikacijos bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy norminiy teisés akty keliamus
reikalavimus, t.y. turéti CE Zenklinima. Techniniame darbo projekte turi biti numatoma naudoti tokius
statybos produktus ir kitas medziagas bei jrenginius. kuriy savybés per ekonomiskai pagrista statinio
naudojimo trukme uztikrinty esminius statinio reikalavimus. Lifto keitimo darbai turi buti planuojami taip. kad
statybos metu treciyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos atitikty normatyviniy statybos techniniy
dokumenty nuostatas. Tickéjas privalo pateikti Uzsakovui ir Statinio statybos techniniam priziareétojui derinti
numatomy naudoti medziagy. gaminiy ir jrenginiy sarasa su nurodytais: pavadinimu. marke. pagrindiniais
techniniais duomenimis ir jy atitikimo projekto techninéms specifikacijoms apibdinimu. Uzsakovui ar
techninés priezitiros inzinieriui pageidaujant. Projektuotojas turi pateikti silomy medZziagy. gaminiy ir
jrenginiy pavyzdzius visiems priimtina forma. Jei Tiekéjas naudoja Uzsakovo nesuderintas medziagas,
gaminius ir jranga ir ju techniniai duomenys netenkina projekto techniniy specifikacijy reikalavimy Uzsakovas
turi teise bet kuriuo metu pareikalauti Tiekéja juos pakeisti tinkamais Tiekéjo saskaita.

Projektuotojas turés paskirti Statinio projektavimo saugos ir sveikatos koordinatoriy. kuris tures
uztikrinti. kad Techniniame darbo projekte biity numatyti darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai. Tiekéjas
turés uztikrinti. kad, pries pradedant statybos darbus. konkrecios priemones. uztikrinancios darbuotojy sauga
ir sveikata Lifto keitimo metu. biity nustatytos Statybos darby technologijos projekte.

1.4. Kalendorinis grafikas

Tiekeéjas darbus tures atlikti pagal su Uzsakovu suderinta Kalendorinj grafika. Kalendoriniame grafike
turi atsispindeéti visi Lifto keitimo (projektavimo ir rangos) etapai. Pirminis Kalendorinio grafiko variantas turi
biiti pateiktas Konkursui Kartu su Tiekéjo Pasitlymu. Esant poreikiui. Kalendorinis grafikas gali bati
patikslinamas ir Uzsakovo patvirtinamas ne véliau kaip pragjus 2 (dvienr) savaitéms po Sutarties pasiraSymo
dienos.

1.5. Lifto keitimo darbai
Tiekéjas tures pakeisti ir visiskai sukomplektuoti Sioje Techningje specifikacijoje nurodyta Lifta.
Kei¢iant Lifta numatomi tokie pagrindiniai darbai:
— esamo Lifto sachty dury iSmontavimas:
— esamo Lifto kabiny ismontavimas:
— esamo Lifto kreipian¢iyju iSmontavimas:
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— esamo Lifto mechanizmy. esan¢iy masiny patalpoje ir lifto 3achtoje i¥montavimas; Pilnas lifto
masiny patalpos dazymas. vedinimo sistemos iSvedimas j lauka. masiny patalpos pritaikymas
naujo lifto mechanizmams, ap3vietimo instaliacijos ir §viestuvy Keitimas:

— statybos darbai Lifto Sachtoje, pritaikant Sachta naujam Liftui; Lifto Sachtos glaistymas.
dazymas: Prieduobes paruosimas naujam liftui;

— statybos - montavimo darbai Lifto sachtoje. jrengiant naujai visas bitinas inZinerines sistemas.
reikalingas naujo Lifto eksploatacijai (Sachtos apsvietimo, Sachtos vedinimo. signalizacijos,
dispecerizacijos sistemos ir ki.);

= naujo Lifto Sachtos dury jrengimas:

= naujo Lifto kreipian¢iujy ir buferiy jrengimas:

— naujo Lifto kabinos sumontavimas;

= naujo Lifto mechanizmy. esan¢iy masiny patalpoje ir Lifto Sachtoje jrengimas: Sachtos auksty
numeracija;

= Lifto Sachtos vidaus ir iSoriniy pavirsiy apdailos remonto atlikimas: Grindy dangos ties jeiga j
lifta atstatymas pagal esama grindy danga. suderinant spalviniu ir medziagiskumo aspektais;
Lifto keitimo metu susidariusiy atlieky pasalinimas i§ jstaigos. teisés akty nustatyta ir su
Uzsakovu suderinta tvarka;

— naujo Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB atitikties vertinimo procediira.

Tiekéjas organizuodamas Lifto keitimo darbus turi priimti démesin. kad visi darbai turés bati atlikti
veikiantioje gydymo jstaigoje ir ypa¢ intensyviai naudojamoje jos dalyje. todél visi statybos — montavimo
darbai turéty biti organizuojami laikantis pacienty. ju lankytoju ir darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimu.
Kiek tai jmanoma minimizuojant triuksmo. vibracijos. dulkiy susidarvma ir plitima j gydomosios ir kitokios
paskirties patalpas. Siy rizikos veiksniy prevencijai turi bati taikomos visos jmanomos ir galimos pritaikyti
tokioje jstaigoje technines kolektyvinés apsaugos priemonés, jrengiant sandarias statybvieciy atitvaras. taikant
priverstinj uztersto oro Salinima. naudojant ,.saugias™ technologijas ir kt.

Demontuojant esama Lifta ar montuojant nauja Lifta. turi bati uztikrintas pastato konstruktyvo
stabilumas, pastato ir jame esanciy inzineriniy sistemy funkcionalumas ir jrenginiy veikimas visa Lifto keitimo
laikotarpj ir po to. Neturi kilti gresmé pastato stabilumui, Demontavus ir pasalinus jranga. turi buti kokybiskai
atstatyti pazeisti pastato elementai ir kokybiskai atlikta vidaus ir iSorés apdaila.

Projektuotojas Projekto apimtyje turés parengti naujo Lifto interjero ir eksterjero sprendimus, kurie
turi harmoningai derintis prie pastato interjero. Projektuotojas turi uztikrinti, kad jo sprendimai ir panaudotos
apdailos medziagos bty ilgaamziskos, reikalauty minimalios priezitiros ir valymo, siekiant uztikrinti priimtina
tokiems objektams Svaros lygj. Turi bati kuo maziau viety (galimvbiy) kauptis dulkéms ir nesvarumams.
Projektuotojas turés suprojektuoti ir jrengti prieigos priemones eksploatacijos ir techninés prieziiiros tikslams.

Tiekejas tures suprojektuoti ir. esant poreikiui, demontuoti ir/ar iskelti statybos darby vykdvmo vietose
esancias inZinerines sistemas. kurios trukdys Lifto keitimui bei vélesnei ju eksploatacijai ir kuriy buvimas yra
neleistinas vadovaujantis atitinkamy norminiy teisés akty reikalavimais. Projektuotojas bus atsakingas uz
perkeliamy inzineriniy sistemy bei jrenginiy projekty parengimg ir atitinkamy leidimy ir suderinimy gavima.
Tiekéjas bus atsakingas uz reikalingy ekspertiziy ir iStyrimy atlikima, kuriy apimtis ir detalumas turi biti
pakankami tinkamam Lifto keitimo projektavimo ir statybos darby atlikimui. Tiekéjas turés vykdyti statybos
— montavimo darbus vadovaudamasis normatyviniy statybos techniniy dokumenty. darbuotojy saugos ir
sveikatos. prieSgaisrinés saugos bei aplinkosaugos norminiy teisés akty reikalavimais bei nustatyta tvarka
parengtu ir suderintu Techniniu darbo projektu. Minéta projekta. pries pradédamas darbus, Tiekejas privalés
suderinti su Statybos techninés priezitiros vadovu. Tame tarpe turés biti suderinti detalieji montavimo
(jrengimo) bréziniai, nurodant numatomas naudoti medziagas. jrenginius, techniniy sprendimy jgyvendinimo
btidus. schemas bei darby vykdymo salygas ir technologines montavimo instrukcijas. Liftas ir kitos ju darbui
reikalingos sistemos ir jrenginiai turi bati montuojami pagal norminiy dokumenty ir gamintojo arba
montuotojo parengtas ir patvirtintas montavimo taisykles (instrukcijas). Kiti bendrieji statybos darbai turi bati
vykdomi pagal statybos taisykles, patvirtintas jmonés vidiniam naudojimui.

Visos betono, gelzbetonio ir plieno konstrukcijos projektuojamos ir jrengiamos vadovaujantis
atitinkamais statybos norminiais dokumentais ir standartais. Projektuotojas turés naudoti unifikuotas
Konstrukeijas bei kitus gaminius ir medziagas. Konstrukcinés medziagos turi tenkinti Salyje galiojancias
normas ir standartus. Plieniniai komponentai turi bti apsaugoti nuo korozijos. |détiniy daliy ioriniai ir iki 50
mm gylio betone pavirSiai turi biti apsaugoti nuo korozijos pagal sistema. taikoma jungiamosioms
Konstrukcijoms. Apsaugos nuo korozijos dazymo sistema turi apimti ir ugniai atspary dazyma. [détinés dalys.
atramos, peréjimai per pastato konstrukcijas ir Kiti konstrukciniai elementai reikalingi inzineriniy sistemy
Jrengimui turi biiti suprojektuoti laikantis statybos norminiy dokumenty reikalavimy ir atliekant tinkama
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apdaila.

Reikalavimai naudojamiems statybos produktams ir kitoms medziagoms. jrenginiams nustatyti Sioje
Techninéje specifikacijoje ir atitinkamuose normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose. Darbams
atlikti Tiekéjas tures naudoti tik naujas (nenaudotas) ir Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotas
medziagas, statybos produktus bei jrenginius. Liftas ir ju jrengimui reikalingi gaminiai. pusgaminiai ir
medziagos turi tenkinti Lietuvos Respublikoje galiojanciy norminiy teisés akty keliamus reikalavimus.

Visiems darbams Uzsakovas vykdys techninés prieziiros procediras. Uzsakovas turi teise Sutarties
galiojimo metu keisti Statinio statybos techninj prizitretoja arba pasitelkti dar kelis Techninius prizitrétojus.
pries tai praneddamas Tiekéjui. Statinio statybos techniniu prizitirétoju Uzsakovas skirs savo atsakinga (-us)
darbuotojus arba tam tikslui samdys Kita (-us) fizinj (pagal darbo Sutartj) ar juridinj asmeni.

Visus jrenginius. jevvendindamas Projekta. Tiekéjas turés. suderings su Uzsakovu. nupirkti ar
pagaminti bei savo jégomis ir leSomis atgabenti j statybvietg. pastatyti ar sumontuoti. o taip pat atlikti Kitus su
tuo susijusius bendruosius bei specialiuosius statybos darbus (iskairant ir apsiriipinimyg  reikiamomis
medziagomis, darbo priemonémis bei darbo jéga).

1.6. Reikalavimai Lifto elektros instaliacijai

Projektuojant ir jrengiant nauja Lifto elektros instaliacija kabinose. lifto 3achtoje ir masiny patalpoje.
reikia laikytis Elektros jrenginiy jrengimo bendrujy taisykliy. Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy
elektros jrenginiy jrengimo taisykliy, ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisykliy, STR ir Kity norminiy
dokumenty reikalavimy. Liftui turi bati uztikrintas  400/230 V elektros tiekimas savy reikmiy tenkinimui.
Vartotojy skai¢ius ir galia turi bati tikslinami Techninio darbo projekto rengimo metu. Elektros variklius,
paleidimo aparattira. valdymo aparatus, apSvietimo jrangg ir instaliacija Projektuotojas turés parinkti
atsizvelgiant j statiniy (patalpy) ir jrenginiy charakteristika. Visi elektros prietaisy priedai ir valdymo sistemy
komponentai turi biiti isbandomi gamykloje. Funkcinis kiekvienos sekcijos isbandymas turi biiti atliekamas po
montavimo (surinkine).

Lifto elektros jrenginiai turi biti jrengti ir sujungti taip. kad ju nebaty galima supainioti su liftams
nepriklausanciomis sroves grandinémis ir baity galima jjungti sroves tiekima esant apkrovai, o lifto judesiai
biity priklausomi nuo elektriniy saugos mazgu, iSdéstyty savoje apsaugingje sroves grandingje. Elektros
jrenginio gedimas neturi sukelti pavojingy situacijy.

Liftas turi biiti suprojektuotas ir jrengtas taip, kad masiny patalpoje esan¢iy galios grandiniy jtampa
biity ne aukstesné kaip 400 V. o galios grandiniy Kabinoje. Sachtoje ir auksty aikstelése — ne aukstesné kaip
400V. Patalpose esanciy lifto valdymo. signalizacijos ir apSvietimo grandiniy jtampa turi bati ne auksStesne
kaip 230 V. Ivadiné skirstomoji spinta turi biti jrengta masiny patalpoje, priecinamoje vietoje. 1§ Kurios
atskiromis linijomis maitinami lifto galios grandiniy skydai ir grupiniai apsvietimo bei signalizacijos skydeliai.
Esant reikalui. jvadingje skirstomojoje spintoje turi biiti galima jrengti apskaitos prietaisus. Lifto masiny
patalpoje. valdymo skyde turi biiti jrengtas lengvai pasiekiamas is jéjimo vietos komutavimo aparatas. per kurj
maitinamas pavaros variklis. Lifto valdymo skydas turi bati aiskiai pazymetas ir lengvai atpazjstamas.
Komutavimo aparatas turi biti parinktas didziausiai lifto normalaus darbo metu pareikalaujamai srovei.
Kondensatoriy baterija turi biti prijungiama pries bendra jvadinj komutavimo aparatg.

Lifto kabina. masiny patalpos bei Sachtos ap3vietimas, kabinos védinimo jranga ir kiStukiniai lizdai
ant kabinos bei pavaros patalpoje. turi biti maitinami savarankiskomis linijomis. prijungtomis prie grupiniy
apivietimo ir signalizacijos skydeliu. Lifto apdvietimo. valdymo ir signalizacijos grandines turi buti
maitinamos i§ tos pacios fazés. Lifto kabinai, pavaros patalpai ir Sachtai maitinti turi biiti naudojami atskiri
jungikliai. jrengiami pavaros patalpoje Salia j¢jimo. Kiekviena apSvietimo grandine turi bati apsaugota nuo
perkrovos.

Elektros instaliacija pavaros (masiny) patalpoje bei lifto Sachtoje turi buti atlickama izoliuotais laidais
arba kabeliais su varinémis gyslomis. Laidai ir kabeliai turi biiti apsaugoti nuo mechaniniy pazaidy. jtraukiant
juos i metalinius arba plastikinius vamzdzius, klojant instaliaciniuose loveliuose arba statybinese
konstrukcijose jrengiamuose kanaluose. Apsaugoti kabeliai gali biti tvirtinami prie pavaros patalpy arba
sachty sieny. Kabamiesiems kabeliams turi biiti naudojami lankstiis kabeliai su sustiprintu apvalkalu. Pavaros
patalpoje turi biiti jrengtas ne maziau kaip vienas Kistukinis lizdas. Galios ir apsvietimo imtuvus bei kistuKinius
lizdus maitinanéiy kabeliy ir laidy skerspjaviai turi biti parinkti pagal skai¢iuotinas apkrovas. Elektriniy
apsaugos jtaisy prijungimo ir signalizacijos grandinése naudojamy variniy laidy ir kabeliy skerpjtviai turi buti
apskaiciuoti ir nurodyti Techniniame projekte. Elektriniy apsaugos jtaisy erandiniy laidai turi biti apsaugoti
nuo mechaniniu pazaidy. sukeliamy judamuju lifto daliy.

Visos metalinés ir elektrai laidZiosios lifto Sachtos ir kabinos konstrukcijos, laidis elektros jrenginiy
korpusai ir laidziosios Kitos jrangos dalys turi biiti jzemintos. Kabinai ir joje esanciai jrangai jzeminti naudoti
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atskira kabelio gysla arba atskirg grandinés laidininka. Pagrindinis lifto pavaros variklis turi bati apsaugotas
nuo trumpojo jungimo sroviy ir nuo perkrovos. Apsaugai nuo perkrovos turi biiti naudojami j prading padét]
ranka graZinami jtaisai. Pagrindinés pavaros variklio paleidimas turi biiti blokuojamas arba veikiantis variklis
nedelsiant turi bti iSjungiamas. jeigu jsijungia bent vienas is 3iy elektrines apsaugos ir kontrolés jtaisy:

— kabinos dury uzsklendimo ir uzdarymo:

- Sachtos dury uzsklendimo ir uzdarymo:

—  gaudytuvy jjungimo:

— neleistino lyno ar grandinés pailgéjimo:

- kompensaciniy lyny jtempimo:

- greicio ribotuvo jjungimo:;

—  buferiy grizimo j prading padétj:

— sujungimo su kabina kontrolés jrenginio:

— lifto su varanc¢iuoju skriemuliu avariniy galiniy jungikliy:

— laikan¢iyjy lyny arba grandiniy atsipalaidavimo.

Elektros varikliai turi atitikti norminiy dokumenty reikalavimus. Kintamosios sroveés varikliai turi biti
trifaziai 400 V, 50 Hz trumpai jungto rotoriaus asinchroniniai varikliai, efektyviai veikiantys 100 %
nominalios galios 95 - 105 % nominalios jtampos diapazone nuo 49 - 51 Hz. Varikliy greitj ir galinguma
reguliuojantys jrengimai (daznio Kelitikliai) turi uztikrinti varikliy funkcionaluma ir maziausias energijos
sanaudas.

Apsvietimo sistema turi buti suprojektuota ir sumontuota pagal reglamentuojanéiy norminiy
dokumenty reikalavimus. Sachtai ap$viesti turi bati naudojami LED $viestuvai. apsvieciantys remontuojama
ir techniskai prizitirima Sachta, uzdarius jos duris. Sviestuvai turi bati jrengiami Sachtos virSuje ir apacioje ne
didesniu Kaip 0.5 m atstumu nuo Zemiausios ir auk3¢iausios kabinos padéties ir ne re¢iau kaip kas 7 m tarp ju.
Pavaros patalpa turi baiti apSvieciama LED 3viestuvais. jjungiamais Salia dury jrengtu jungtuku. Kabinai
apSviesti turi biti naudojami LED 3Sviestuvai,

1.7. Reikalavimai Lifto valdymo sistemai

Lifte turi bati jrengta valdymo sistema (toliau - Lifio VS) leidzianti lokaliniu ir nuotoliniu biidu valdyti
Lifta. rinkti ir kaupti Lifto darba charakterizuojancius kiekybinius ir kokybinius parametrus ir kt. Liftas turi
gebeti veikti automatiniu rezimu (be palvdovo). Lifta turi biti galima valdyti is jy kabinoje ir lifto aiksteleje
esanciy valdymo skydy ir nuotoliniu baidu i$ Lifty DVC. Turi bati galima pilnai valdyti Lifta i3 jo valdymo
skydo neesant rysio su Lifty DVC operatoriumi.

1.8. Reikalavimai Lifto dispecerizacijai

Liftas turés gebeti veikti automatiniu rezimu (be palvdovo). o ju konstrukcija turi leisti juos valdyti is
valdymo skydo. esancio kabinoje bei i Lifty dispecerinio valdymo centro ( toliau- DVC). Dispecerizacija Sioje
Techningje specifikacijoje vadinamas lifto prijungimas prie Lifty DVC. su tiesioginio pokalbio tarp keleivio
ir dispecerio. lifto distancinio valdvmo. kontrolés ir stebéjimo galimybémis. Atlikdamas Lifto keitima,
Tiekejas turés pateikti visa gamintojo numatyta jranga naujai jrengiamo Lifto dispec¢erizavimui. kad bty
galimybe prijungti prie tuo metu lifty dispecerizacijos paslauga Kauno klinikoms teikian¢ios jmonés. Lifta
prizitirintis inzinerinis-techninis personalas per Lifty DVC operatoriy turés biiti operatyviai informuojamas
apie Lifto gedimus ir sutrikimus. Lifto darbas turi biti stebimas realiu laiku. fiksuojant. archyvuojant (kaupiant
duomenis) ir analizuojant Lifto jrenginiy fakting btikle liudijan¢ius kokybinius ir kiekybinius parametrus.

1.9. Lifto atitikties vertinimas

Lifto bendrai ir saugos mazguy atskirai atitiktis turi bati jvertinta pagal Techninj reglamenta ..Liftai ir
lifty saugos jtaisai™ ar lygiavertj ES norminj teisés akta ir darniyjy standarty reikalavimus. Atskiriems Lifto
jrenginiams atitikties jvertinimas atliekamas pagaminus. pries teikiant j rinka. Liftui atitikties jvertinima atlieka
gamintojas (montuotojas) po sumontavimo. Liftas turi bati pazymeétas CE Zenklu, nurodant paskelbtosios
(notifikuotos) jstaigos, atitinkanc¢ios LR atitikties jvertinimo jstatymo reikalavimus. kontroliuojancios lifty
gamyba. skiriamgji numerj. Liftui ir saugos mazgams turi bati iSduotos atitikties deklaracijos, kurios patvirtina
gaminio atitikties Direktyvy reikalavimams fakta ir kurias iSraso ES registruotas gamintojas. kai atliktos visos
atitikties jvertinimo procedtros. Uz lifto konstrukcijos tinkamuma. jo stiprio skai¢iavima ir medziagy
parinkima. uz pagaminimo kokybe ir atitikties jvertinimo procediiry atlikima yra atsakingas gamintojas ar jo
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jealiotas atstovas. Kai lifto gamintojas ar jo jgaliotas atstovas nejvykde atitinkamy lifty gamybos standarty
reikalavimu. Sios parcigos tenka asmeniui. kuris tiekia liftus j rinka.

Naujai sumontuoto lifto EB atitikties jvertinimg turi atlikti Uzsakovo pasirinkta jgaliota jrenginiy
techninés biiklés tikrinimo jstaiga. Liftas ir saugos mazgai turi biiti pazymeti CE zenklu ir tureti EB atitikties
deklaracija. nurodyta Techninio reglamento ..Liftai ir lifty saugos jtaisai~ priede. CE zenklas turi biiti aiskiai
ir matomai pritvirtintas kabinoje ir ant saugos mazgy minétame reglamente nustatyta tvarka. Atitikties
deklaracijoje turi biti isvardintos visos atitinkamiems jrenginiams taikomos Direktyvos (rechniniai
reglamentai) ir esminiai standartai.

Paskelbtoji (notifikuota) istaiga turi bati iddavusi baigiamojo tikrinimo pazymejima. kuriame
nurodomi atlikti patikrinimai ir bandymai. Baigiamojo tikrinimo pazyméjimas. dokumentai ir korespondencija
del tikrinimo procedary turi bati rasomi lietuviy kalba.

Lifto keitimo procese naudoty statybos produkty atitiktis turi bati jvertinta pagal atitinkamy mety LR
Aplinkos ministro jsakymu patvirtinto Aplinkos ministerijos reglamentuojamy statybos produkty sarase
eksploataciniy  savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistemas ir technines specifikacijas.
Reglamentuojamy statybos produkty. neturin¢iy darniyjy techniniy specifikacijy. eksploataciniy savybiy
pastovumo vertinimas ir tikrinimas turi bati atlieckamas pagal Reglamentuojamy statybos produkty saraSe
nurodytas eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistemas ir technines specifikacijas.
vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 1.01.04:2013 .Statybos produkty. neturin¢iy darniyjy
techniniy specifikaciju. eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas. tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy
laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas™ nustatyta tvarka. Kartu turi bati pateikiami paskelbtujy jstaigy
isduoti statybos produkty eksploataciniy savybiy pastovumo sertifikatai. gamybos kontrolés atitikties
sertifikatai ir bandymy protokolai.

1.10. Lifto dokumentacija

Be minimaliy duomeny. kuriuos pagal Techninius reglamentus baitina pateikti apie kiekviena masina.
kabinoje turi bti aiskiai matoma lentelé. kurioje turi bati nurodyta vardiné apkrova. kg. ir didziausias
leistinasis keleiviy skaicius. Jeigu liftas suprojektuotas taip, kad kabinoje uzdaryti zmones gali iSsilaisvinti be
isorines pagalbos. turi biiti iskabintos atitinkamos aiskiai matomos instrukcijos. Lifto naudojimosi nurodymai
turi bati pritvirtinti lifto kabinoje. Liftas turi bati pateiktas su visa reikalinga jos montavimui., bandymui.
iteisinimui ir eksploatacijai reikalinga dokumentacija: pasais. naudojimo instrukcijomis. kokybés ir atitikties
jvertinimo pazyméjimais ir kt. [rangos naudojimo instrukcijos ir Kiti lydintys dokumentai turi biti pateikti
originalo (viena is placiau naudojamy ES Saliy kalby) ir lietuviy Kalbomis. Lietuviy kalba pateikiamas
dokumentas turi buti lygiavertis (informacijos. vaizdumo ir kt. prasme) gamintojo originalo kalba pateiktam
dokumentui. Naudojimo instrukcijos turi biti su bréziniais. schemomis ir diagramomis, reikalingomis
normaliam lifto naudojimui. taip pat prieziiirai. kontrolei, remontui. periodiniam patikrinimui ir gelbejimo
veiksmams atlikti. Liftui turi bati pateiktas priezitiros zurnalas, j kurj jraSomi duomenys apie remonta ir. jeigu
reikia, apie periodinius patikrinimus. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi biti uzpildziusi atitinkamus
priezitiros zurnalo lapus.

1.11. Lifto keitimo uzbaigimas

Tiekéjas turés individualiai isbandyti lifta ir atskiras jo sistemas vadovaujantis lifty bandymo
normomis ir lifty gamintojy dokumentuose nurodytais reikalavimais. Bandymy metodai ir apimtis turi atitikti
salies ir ES norminiy teisés akty bei standartuy reikalavimus liftams. Tiekejas atsakingas uz sekminga Techninio
darbo projekto sprendiniy jvykdyma, Lifto paleidima. derinima ir statybos uzbaigima. Bandymus organizuoja
ir atlieka Tiekéjas. dalyvaujant Uzsakovo jgaliotam inZineriniam-techniniam personalui. Bandymo laikas turi
biti suderintas su Uzsakovu. Lifto eksploatacija $iy bandymy metu turi vykdyti Tiekejo specialistai, procese
dalyvaujant Uzsakovo personalui. Tiekéjas turés pasirtipinti reikiamu skaiciumi kvalifikuoto personalo
(inZineriniai-techniniai ir kiti darbuotojai), reikalingo saugiam ir patikimam Lifto paleidimo-derinimo darby
organizavimui bandymy vykdymo metu ir bandymo metu gaunamy visy duomeny nuskaitymui bei
registravimui. Uz tai, kad visi bandymai baty atlikti pagal jiems nustatytus metodiky reikalavimus. taikant
konkre¢ias bandymo procediiras ir, kaip reikalaujama, baty uzfiksuoti dokumentuose. atsako Tiekejas. Be to.
Tiekéjas atsako uz reikalingu kalibruoty prietaisy pateikima ir jrengima. Lifto paleidima. darba ir isjungima
bandymy metu. bandymy paruosima. Jei bandymo duomenys rodo. kad Sioje Techningje specifikacijoje
nurodyti garantuoti Lifto parametrai nebuvo pasiekti, Tiekejas turi nedelsdamas pranesti Uzsakovui apie
bandymo. jrangos ar sistemy triikumus (gedinus) ir pasitilyti koreguojamasias priemones. kurias jis taikys.
Pasitilytos priemonés neturi mazinti sistemos patikimumo ir branginti eksploatacijos.
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Litto keitimas bus laikomas atliktu, o Techninio darbo projekto tikslai pasiektais. Lifta pripazinus
tinkamu saugiai naudoti. Tam tikslui, prie$ pradedant naudoti lifta. Tiekéjas turés organizuoti ju techninés
bukles patikrinima. pasitelkiant Uzsakovo pasirinkta jgaliota Lifto techninés bukles tikrinimo jstaiga. Jgaliotos
istaigos ekspertas, atlikes pirminj lifto techninés biiklés patikrinima, turés suradyti isvadas. kad atitinkamas
liftas yra tinkamas saugiai naudoti. ir padaryti atitinkama jrasa lifto techniniy dokumenty byvloje (/ifto pase).
ISvadas apie naujai jrengto lifto tinkamuma pradéti naudoti Tiekéjas turés pateikti Uzsakovui. Lifto Keitimo
uzbaigimo data laikoma Statinio uzbaigimo akto pasirasymo data.Liftas j eksploatacija turés bati paleistas
Kauno klinikose nustatyta tvarka. Tiekéjas privalés nustatyta tvarka instruktuoti personala apie teisingus Lifto
eksploatacijos budus. elgesj avariniais atvejais. technine priezitira ir remonta.

1.12. Darbuotojy sauga ir sveikata statybvietéje

Tiekéjas privalés statybvietéje laikytis darbuotoju saugos ir sveikatos bei prie§gaisrinés saugos
norminiy teisés akty reikalavimuy. Jis privalés garantuoti saugy darba. priesgaisrine ir aplinkos apsauga bei
darbo higiena statybvieteje, darbo zonose. taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybvietés dirbanciy ir
del Kity priezasciy esanciy zmoniy apsauga nuo atliekamuy Lifto keitimo darby keliamy pavojy. Tiekéjas tureés
uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys. uz kuriuos atsakingas Tiekéjas. darby atlikimo
metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy. toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

Tiekejas. vykdantis darbus Objekte, privalo suprantamai informuoti darbuotojus ir (arba) jy atstovus
apie visas darbuotojy saugos ir sveikatos priemones, Kurios taikomos statybvietése Darbuotojuy saugos ir
sveikatos jstatymo ir kity saugos ir sveikatos norminiy teisés akty nustatvta tvarka. Be to. Tiekéjas tures
Konsultuoti ir informuoti subrangovy bei Kauno kliniky darbuotojus apie konkrec¢iy darby konkreciame etape
KonkreCioje statybvietéje keliamg rizika bei sitilyti prevencijos priemones nelaimingiems atsitikimams
iSvengti. Toks visy statybvieteje dirbanciy darbuotojy konsultavimas turi biiti vvkdomas koordinuotai
informuojant visy statybvietéje dirban¢iy darbdaviy darbuotojus bei savaranki$kai dirban¢ius asmenis
Klausimais. susijusiais su darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty reikalavimy jgyvendinimo statybvietéje
koordinavimu ir $iy reikalavimy laikymosi kontrole.

Tiekejas turés paskirti Statinio statybos saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy bei Statinio
projektavimo saugos ir sveikatos koordinatoriu, Kurie turés uztikrinti, kad Lifto keitimo Projekte biity numatyti
darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai. ir statybos metu privalés koordinuoti ir kontroliuoti norminiuose
teisés aktuose nustatyty darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy jgyvendinima.

Tiekéjas turés uztikrinti kad. pries pradedant statvbvietés jrengimo darbus, darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimai konkreciai statybos darby vietai biity nustatyti Lifto keitimo Techniniame darbo
projekte. Tiekejas privalés uztikrinti, kad visuose Lifto keitimo Projekto rengimo etapuose bity jvertinti
nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy prevencijos principai bei darbuotojy saugos ir sveikatos
norminiy teises akty reikalavimai. Tiekejas turés atlikti Lifto keitimo darbus vadovaudamasis normatyviniy
statybos techniniy dokumenty, darbuotojy saugos ir sveikatos. prieSgaisrines saugos bei aplinkosaugos
norminiy teises akty reikalavimais bei nustatyta tvarka parengtu ir suderintu Techniniu darbo projektu.
Atlikdamas darbus Statybvietéje Tiekéjas turés vadovautis Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje keliamais
reikalavimais. o taip pat Darbovietiy jrengimo statybvietése nuostatais, Darbo jrenginiy naudojimo
bendraisiais nuostatais. Darbuotojy apriipinimo asmenineémis apsauginémis priemonémis nuostatais. Saugos ir
sveikatos apsaugos zenkly naudojimo nuostatais ir kitais aktualiais darbuotojy saugos ir sveikatos norminiais
teises aktais. Tiekéjas turi pasirtipinti, kad Lifto keitima vykdantys darbuotojai biity saugos ir sveikatos
norminiy teiseés akty nustatvta tvarka apmokyti. instruktuoti ir informuoti apie vpatumus Kauno klinikose.

Tiekejas tures Statybvietéje identifikuoti. aptverti ir/ar pazenklinti pavojingas zonas darbuotojy saugos
ir sveikatos teises aktuose nustatyta tvarka (signaliniais aptvarais ir pazenklinti saugos ir sveikatos apsaugos
Zenklais). laikytis Darby vykdymo pavojingose zonose tvarkos. Tiekéjas Lifto keitimo laikotarpiu, esant
reikalui. turés jrengti laikinus atitvérimus koridoriuose pries lifto Sachtos duris (apsauga nuo kritimo | lifto
Sachtg bei statvhiniy siuksliy ir dulkiy sklidimo | gretimas patalpas).

Tiekéjas turés pasirtipinti, kad naudojant kélimo jrenginius ir kitokias darbo priemones (ypuc atlickant
pavojingus darbus) bty laikomasi Statybos darby technologijos (1vvkdvmo) projekte bei statybvieteés jrengimo
saugos ir sveikatos priemoniy plane numatyty Zmoniy sauga uztikrinanciy priemoniy: transporto ir pésciujy
keliy perkelimas uz pavojingy zony ribu. apsauginiy priedangy jrengimas. zmoniy evakuacija is statiniy arba
darby vykdymas tuo metu. Kai statiniuose néra zmoniy ir panasiai. Statybos darbuose turés biiti naudojamos
atitinkancios saugos ir sveikatos reikalavimus darbo priemones. jrenginiai ir technologing jranga, kuri turi bati
nurodyvta Statybos darby technologijos (vvhdvmo) projekte ar technologinése kortelése. Tiekejas tures
uztikrinti. kad statvbviet¢je jrengta laikinoji elektros instaliacija bei naujai jrenginéjami elektros jrenginiai ir



ju instaliacija baty suprojektuota. jrengta ir naudojama taip. kad nesukelty gaisro ir sprogimo pavojaus. o
darbuotojai biity apsaugoti nuo tiesioginio ar netiesioginio elektros sroves poveikio.

Tiekéjas turés uztikrinti. kad statybvieteje bty numatytas pakankamas kiekis reikiamy pirminiy gaisro
gesinimo priemoniy. Priemonés turi biiti tvarkingos ir veikiancios. Pirmines gaisro gesinimo priemonés privalo
biiti iSdéstomos matomose ir pricinamose vietose. lengvai pasiekiamos bei paprastos naudoti. jos turi bati
nustatyvta tvarka pazenklintos.

Tiekéjas savo Zinion perims statybviete tokia. kokia yra ir po rekonstrukcijos grazins ja Uzsakovui
tvarkinga ir iSvalyta. Tiekéjas turés uztikrinti tvarka ir Svara statybviet¢je. Statybos darby vykdymo metu
susidariusias atliekas Tiekéjas turés pasalinti norminiy teisés akty nustatyta tvarka. Statybines atliekas jis tures
laikyti kompaktiskai ir i$ statvbvietés Salinti uzdarais latakais. vamzdziais. dézése - Konteineriuose ar panasiais
nepavojingais budais j tam specialiai skirtas vietas. Jis turés uztikrinti, kad statybvietés bty reikiamai
prizitirimos ir nuolat valomos nuo statybiniy atlieky. o patalpos, transporto ir peés¢iyjy judejimo keliai
neuzkraunami laikinai sandélinojamomis statybinémis medziagomis. Esama lifta demontuoti. ji iSardyti ir
salinti Tiekéjas turés atlikti savo jégomis ir priemonémis. [gvvendinus Projekta. Tiekejas UZzsakovui tures
perduoti tvarkingus pastatus. patalpas ir statinius bei jy aplinka. lgyvendinus visas projekto veiklas Kauno
kliniky teritorijoje neturi likti jokiy Tiekeéjui priklausanciy objekty: darbo priemoniy. statybiniy vagoneliy.
statybiniy medZiagy bei gaminiy ir kt. Jei teritorijoje Tiekejas paliks medziagy atlieky. Siuksliy ar Kity dalyky,
Uzsakovas juos pasalins Tiekéjo leSomis.

1.13. Lifto eksploatacija ir techniné prieZitira

Tiekéjas turi gebéti teikti numatomo sumontuoti Lifto technines priezitiros paslaugas garantiniu ir
pogarantiniu laikotarpiu. Tai pagrisdamas Tiekéjas teikdamas pasiilyma Konkursui turi jame pateikti
irodymus. kad jis turi oficialius jgaliojimus tiekti Projekto jgyvendinimui reikalinga Lifta. juy dalis ir
eksploatacines medziagas. Tiekéjas turi turéti technines ir organizacines priemones. leisianCias operatyviai
salinti sumontuoto Lifto garanting techning priezilirg ir garantinio remonto darbus. Tiek¢jas turi organizuoti
Uzsakovo darbuotojy eksploatuosianciy Lifta instruktavima, Kurio metu dalyviai turéty gauti bendras Zinias
apic visas Lifto posistemes ir jrenginius, programing jranga. darbo rezimus, paleidimo - sustabdymo
procediiras, techninés priezitiros tvarka, gedimy identifikavimo ir Salinimo tvarka, veiksmus ypatingais
atvejais ir kt. Tiekéjas po instruktavimo privalés konsultuoti Uzsakovo personala. siekiant uztikrinti efektyvy
ir patikima Lifto darba.



1.14. 1 DALIS. Bendrieji reikalavimai Endokrinologinio korpuso Liftui

[.14.1. lentelée Demontuojamo lifto duomenys

i g o Vardineé ;
Eil. | Identifikavimo ! I:‘Pgtm'ws lEI :“gm.l.? Pfl’g:lm'l‘llllllo keliamoji If'a b.l:.lfs Sustojimuy
N Kodss gamin 0_!3 % a ega.r'lj.) (;ruu,ﬂ.:m} galia, kg greitis, skaldiie
marke grupéje metai n/s
i [talpa]
1 LF-01-00245 Scerbinkos | Ligoninis 1987 500 0.5 5
liftu camykla, | (su (nepereinama
Rusija palvdovie) kabina)

Lifto keitima Tiekéjas turi suprojektuoti ir atlikti Kaip pilnai sukomplektuota objekta. Projekto
apimtyje. turi biti jrengtos (rekonstruotos) inzinerinés sistemos reikalingos Lifto funkcionavimui: elektros
tiekimo. rySiy ir kt. Turi biiti pakeisti esami elektros tiekimo kabeliai naujais nuo elektros skydinés iki lifto
valdymo skyriaus, o taip pat ir rySiy ir kiti kabeliai. Po Lifto keitimo, be lifto saugai ir veikimui reikalingy
vamzdyny laidy ir jtaisy. lifto Sachtoje neturi islikti ar bati jrengta naujy kity vamzdyny. laidy ar jtaisy.

Liftas tures biiti projektuojamas vadovaujantis normatyviniais techniniais dokumentais, didziausia
demesj kreipiant pasitvirtinusiai ir patikimai technologijai, jrenginiy ir sistemy aukstam patikimumo lygiui,
sklandziam darbui, zemiems eksploatacijos ir techninés prieziiros kastams bei minimaliam neigiamam
poveikiui j supancia aplinka. Turi bati priimta démesin tas faktas. kad Liftas bus eksploatuojamas istisus metus
ir ypac intensyviai pagrindiniu jstaigos darbo metu (nuo 7:00 iki 17:00). Lifto techniniai sprendimai turi biiti
pasitvirting praktikoje Kkaip patvaraus ir patikimo jrenginio sprendimai. Turi bati teikiamas déemesys
pakankamai erdvei ir prieinamumui apzitiros, valvmo. isémimo ir techninio aptarnavimo metu prie lifto mazgy
ir agregaty. Projektuojant turi buti lvgiuojamasi j pazangius konstrukcinius sprendimus tiek parenkant
irenginius. tiek ir jy montavimo schemas. Turi bliti numatytas sumontuotas ir pramoniniu biidu pagamintas.
isbandytas ir pripazintas tinkamu naudojimui Liftas. kurio veikimo parametrai nustatomi pagal lifto gamintojo
deklaruojamus technineje dokumentacijoje duomenis.

Visi srieginiai sujungimai turi biiti su metriniu sriegiu. Liftas turés bati taip sukonstruotas ir jrengtas.
kad nekelty pavojaus Zmoniy saugai ir sveikatai ir. atsizvelgiant j aplinkybes. turto saugai. Kabina turi bti
suprojektuota ir pagaminta taip. kad nejgaliesiems nebuity sunku arba nejmanoma patekti j kabina ir naudotis
liftu del kabinos konstrukceiniy ypatybiy. Liftas neturi pajudeéti, kol durys neuzdarytos. ir stovéty, kai durys yra
atdaros. taip pat nejudety jeigu apkrova virdija vardine reik8me, o temperatiirai virsijus surinkéjo nustatyta
didziausig temperatiirg masiny patalpoje. buity uzbaigti vykstantys judesiai. taciau kitos valdymo komandos
nebiity atliekamos. Nutriikus energijos tiekimui liftui arba jvykus mazgy gedimui kabina negaléty laisvai kristi
arba nekontroliuojamai judéti aukstyn. Atsvarai turi bati jrengti taip. kad nebiity pavojaus susidurti su kabina
arba nukristi ant kabinos. Sachtos ir kabinos durys turi biiti su jtaisu. apsaugan¢iu nuo prispaudimo joms
atsidarant arba uzsidarant. Liftas turi turéti numatytas priemones. kuriais galima islaisvinti ir evakuoti kabinoje
uzdarytus  zmones. Lifto apsaugos jrenginiy apimtj nustato gamintojas. vadovaudamasis tai
reglamentuojanciais norminiais dokumentais: standartais. reglamentais ir kt. Liftas turi biti komplektuojamas
su tokiu automatikos ir saugos priemoniy kiekiu, kurio reikia lifto rezimams reguliuoti. parametrams
Kontroliuoti. jam isjungti. patikimai naudoti, saugiai priziuréti ir remontuoti. Liftas turi gebéti veikti
automatiniu rezimu. o juy konstrukcija turi leisti juos valdyti i$ vietinio valdymo skydo ir i§ Lifty Dispecerinio
valdymo centro (toliau - Litty DI'C).

Kabinos vidus turi biiti pakankamai apSviestas. kai ja naudojamasi arba kai atidaromos durys. Turi
blti numatytas avarinis apSvietimas ir védinimas. Lifto kabinoje turi bati abiem Krvptimis veikianti rviio
sistema. leidzianti palaikyti nuolatinj ry3j su avarine tarnyba (Liffy DFC). Rysiy sistema. avarinis ap$vietimas
bei vedinimas turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip. kad veikty net ir nutrikus energijos tiekimui. Jie turi
veikti nuo nepertraukiamo energijos 3altinio ne trumpiau nei 30 min., kad sudaryty salygas normaliai dirbti
avarinems tarnyboms. Lifto jrenginiai turi biiti parenkami su Kkuo geresnémis triukSminémis
charakteristikomis.

Reikalavimai ligoniniam liftui:

Kiekviename lifto sustojimo aukste virs lifto kabinos arba 3alia lifto iskvietimo mygtuko turi bti
indikacija Svieslent¢je, Kurioje matytysi lifto kabinos judéjimo kryptis ir padétis (uuksras). Nepageidaujami
kniediniai sujungimai ties lifto jeiga. Litto kabinos sienos, kabinos ir Sachtos durys. dury angokrasciai turi biiti
aptaisyti i§ nertdijancio plieno skardos laksty (negali biiti panaudota  plieno imitacija). Vienoje kabinos
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sienoje turi kabéti veidrodis su apsauga nuo dizio. Lifto kabinos grindy danga turi buti neslidi. nedegi. lengvai
valoma, labai atspari dilimui. pilkos spalvos. Visi lifto kabinos sieny. luby ir dury pavirsiai turi buti atsparts
daznam valymui naudojant profesionalias dezinfekcijos medziagas. Lifto kabinos valdymo pultas ant sienos
turi bati duru uzsidarymo Krypties puséje. Lifto kabinoje turi bati liftui valdyti reikalingi mygtukai: aukstu,
avarinis . pakartotinio dury atidarymo (paZenklintas simboliu ..<I>"). dury uzdarymo (pazenklintas simboliu
.>|<). Turi bati lifto perkrovos kontrolés indikatorius. Ant lifto iSkvietimo ir valdymo prietaisy esanti
informacija bei Zzenklai turi baiti pateikti ir taktiline forma — Brailio rastu. Informacijos Zenkly. nuorody. uzrasu.
schemy raides. skaiciai, matmenys, pieSiniai turi biiti kontrastingi (§viesis tamsiame fone arba atvirkséiar),
zenkly pavirsius matinis. neblizgus. Sriftas turi baiti aiskus ir gerai jskaitomas. Garso signalas turi nurodyti,
kada pradeda atsidaryti durys. Kabinai sustojus oficialia kalba balsu pranedama kabinos padétis. Garso lygis
turi bati regulivojamas atsizvelgiant j aplinkos salygas. Naujas ligoninis - keleivinis liftas turi buti pritaikytas
zmoneéms su negalia. Lifto iSkvietimo ir valdymo mygtukai turi biiti sumontuoti 900-1200 mm aukstyje nuo
grindy. Maziausias mygtuko skersmuo turi biiti 18 mm. Ant lifto kabinos sieny 900 mm aukstyje nuo grindy
abiejose pusése bitina jrengti tureklus. Turéklai turi biti idtisiniai dvigubi: virsutiniai tvirtinami 900-950 mm
aukstyje. apatiniai — 650750 mm aukstyje nuo grindy. Turéklai turi biti lygiagretis su litto grindy pavirsiumi.
Turekly pavirsius turi biiti lygus. istisinis ir be i§sikiSimy. Turékly stveriamoji konstrukcija turi bati patogi
suimti ranka. Tarp turéklo ir sienos pavirsiaus turi bati paliktas ne siauresnis kaip 40-50 mm tarpas. Siame
tarpe neturi baiti Siurk3¢iy pavirsiy. astriy elementy ar kysanciy konstrukeijy.

1.14.2. lentelé Naujo ligoninio- keleivinio lifto charakteristikos

l;:l Lifto charakteristika Parametras
1. | Lifto tipas Keleivinis-ligoninis liftas su virSutine masiny patalpa
2. | Kabinos tipas Nepereinama kabina
3. | Keliamoji galia Ne maziau nei 1200 kg
4. | Lifto vardinis judéjimo greitis Ne maziau nei 1.0 m/s
5. | Lifto darbo intensyvumas Ne maziau nei 180 pavaziavimy per valanda
6. | Lifto pavaros sistema elektriné. lyniné. dazniu valdoma pavara
7. | Lifto valdymo sistema mikroprocesoring
8. | Lifto valdymo biidas keleiviy surinkimas zemyn ir aukstyn
9. | Maitinimo elektros tinklas 400 V /50 Hz/ 3 fazes
10. | Kélimo aukstis 13.20m ( £10 proc.)
11. | Esamos lifto Sachtos matmenys | 1950 x 2700 mm ( £10 proc.)
(plotis = gviis)
12. | Esamos lifto Sachtos prieduobés | 1300 mm ( £10 proc.)
gylis
13. | Dury gaisrinis sertifikavimas El 60
14. | Naujo lifto kabinos matmenys | Ne maziau nei 1350 x 2250 x 2100 mm
(plotis > gvlis * aukstis)
15. | Naujo lifto  dury matmenys | Ne maziau nei 1300 2000 mm
(plotis % aukstis)
16. | Kabinos apsvietimo sistema Sviesos diody (LED)
17. | Naujo lifto kabinos ir 3achtos | Soninio atidarymo. elekroninés-dirzinés pavaros su daznio
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Eil

\r Lifto charakteristika Parametras
durys keitikliu.
I8. | Lifto sustojimuy (pustato auksty) | 5
skaic¢ius
19. | Lifto Sachtos automatiniy dury | 5
skaicius
20. | Auksty numeracija -1, 1,2, 3,4

Plienas nedengtas arba plienas dengtas danga. Jei plienas dengtas
danga, lynams turi biiti suteikta ne mazesné nei 36 meén.
garantija.

21. | Lifto lvno medziagiskumas

2
I~

Lifto kabinos dury kontrolés | Sviesos uzuolaida. su daznio keitikliu

sistema

1.15. I DALIS. Bendrieji reikalavimai Kardiologinio korpuso Liftui

1.15.1. lentelé Demontuojamo lifto duomenys

Irenginio Irenginio Pagaminimo Y ardin, Kabinos
Eil. | Identifikavimo e Einy \gam keliamoji o Sustojimy
) gamintojas, | kategorija (frengimo) . greitis, =
Nr. kodas : .. 3 galia, kg - skaifius
markeé grupéje metai : ny's
[talpa]

1 LF-02-00057 Leningrado | Ligoninis 1976 500 0.5 2 (pereinama
centriné (su kabina
remonto- palvdovi) abiejuose
mechanine aukstuose)
gamykla,

Rusija

Lifto keitima Tiekejas turi suprojektuoti ir atlikti kaip pilnai sukomplektuota objekta. Projekto
apimtyje. turi buti jrengtos (rekonstruotos) inZinerinés sistemos reikalingos Lifto funkcionavimui: elektros
tiekimo. rySiy ir kt. Turi buti pakeisti esami elektros tiekimo kabeliai naujais nuo elektros skydinés iki lifto
valdymo sKkyriaus, o taip pat ir rysiy ir kiti kabeliai. Po Lifto keitimo, be lifto saugai ir veikimui reikalingu
vamzdyny laidy ir jtaisy. lifto Sachtoje neturi islikti ar biiti jrengta naujy kity vamzdynu, laidy ar jtaisy.

Liftas tureés biiti projektuojamas vadovaujantis normatyviniais techniniais dokumentais. didziausia
demesj kreipiant pasitvirtinusiai ir patikimai technologijai. jrenginiy ir sistemy aukstam patikimumo lygiui.
sklandziam darbui, Zemiems eksploatacijos ir techninés priezitiros kastams bei minimaliam neigiamam
poveikiui j supancia aplinka. Turi biti priimta démesin tas faktas. kad Liftas bus eksploatuojamas istisus metus
ir ypac intensyviai pagrindiniu jstaigos darbo metu (nuo 7:00 iki 17:00). Lifto techniniai sprendimai turi biiti
pasitvirting praktikoje kaip patvaraus ir patikimo jrenginio sprendimai. Turi biti teikiamas démesys
pakankamai erdvei ir prieinamumui apzitros. valymo, isémimo ir techninio aptarnavimo metu prie lifto mazgy
ir agregaty. Projektuojant turi bati lygiuojamasi | pazangius konstrukcinius sprendimus tiek parenkant
irenginius. tiek ir jy montavimo schemas. Turi bliti numatytas sumontuotas ir pramoniniu biidu pagamintas,
iSbandytas ir pripazintas tinkamu naudojimui Liftas, kurio veikimo parametrai nustatomi pagal lifto gamintojo
deklaruojamus technineje dokumentacijoje duomenis.

Visi srieginiai sujungimai turi biti su metriniu sriegiu. Liftas turés biti taip sukonstruotas ir jrengtas.
kad nekelty pavojaus Zmoniy saugai ir sveikatai ir. atsizvelgiant j aplinkybes. turto saugai. Kabina turi biiti
suprojektuota ir pagaminta taip. kad nejgaliesiems nebity sunku arba nejmanoma patekti j kabina ir naudotis
liftu dél kabinos Konstrukeiniy ypatybiy. Liftas neturi pajudéti. kol durys neuzdarytos. ir stovéty. kai durys yra
atdaros. taip pat nejudety jeigu apkrova virsija varding reikSme, o temperatlirai virsijus surinkéjo nustatytg



didziausia temperatiira masiny patalpoje. biity uzbaigti vykstantys judesiai. ta¢iau kitos valdymo komandos
nebity atliekamos. Nutriikus energijos tiekimui liftui arba jvykus mazgy gedimui kabina negaléty laisvai kristi
arba nekontroliuojamai judeti aukstyn. Atsvarai turi biiti jrengti taip. kad nebiity pavojaus susidurti su kabina
arba nukristi ant kabinos. Sachtos ir kabinos durys turi biiti su jtaisu. apsaugan¢iu nuo prispaudimo joms
atsidarant arba uzsidarant. Liftas turi turéti numatytas priemones. kuriais galima islaisvinti ir evakuoti kabinoje
uzdarytus  zmones. Lifto apsaugos jrenginiy apimtj nustato gamintojas. vadovaudamasis  tai
reglamentuojanciais norminiais dokumentais: standartais, reglamentais ir kt. Liftas turi buti komplektuojamas
su tokiu automatikos ir saugos priemoniy kiekiu, kurio reikia lifto rezimams regulivoti, parametrams
kontroliuoti. jam iSjungti. patikimai naudoti, saugiai prizitréti ir remontuoti. Liftas turi gebéti veikti
automatiniu rezimu. o ju konstrukcija turi leisti juos valdyti i3 vietinio valdymo skydo ir i$ Lifty Dispecerinio
valdymo centro (toliau - Lifty DI'C).

Kabinos vidus turi biti pakankamai ap3viestas. kai ja naudojamasi arba kai atidaromos durys. Turi
biiti numatytas avarinis apsvietimas ir védinimas. Lifto kabinoje turi bti abiem kryptimis veikianti rysio
sistema. leidzianti palaikyti nuolatin rv3j su avarine tarnyba (Lifiy D1'C). Rysiy sistema. avarinis apSvietimas
bei védinimas turi bti suprojektuoti ir pagaminti taip. kad veikty net ir nutriikus energijos tiekimui. Jie turi
veikti nuo nepertraukiamo energijos $altinio ne trumpiau nei 30 min.. kad sudaryty Sq|\“db normaliai dirbti
avarinems tarnyboms. Lifto jrenginiai turi bati parenkami su Kkuo geresnémis triukSminemis
charakteristikomis.

Reikalavimai ligoniniam liftui:

Kiekviename lifto sustojimo aukste vir$ lifto kabinos arba Salia lifto iskvietimo mygtuko turi buti
indikacija Svieslentéje. kurioje matytysi lifto kabinos judejimo kryptis ir padétis (aukstas). Nepageidaujami
kniediniai sujungimai ties lifto jeiga. Lifto kabinos sienos, kabinos ir Sachtos durys. dury angokras¢iai turi biti
aptaisvti i§ neradijancio plieno skardos laksty (negali biiti panaudota  plieno imitacija). Vienoje kabinos
sienoje turi kabéti veidrodis su apsauga nuo dazio. Lifto kabinos grindy danga turi bati neslidi. nedegi. lengvai
valoma, labai atspari dilimui. pilkos spalvos. Visi lifto kabinos sieny. luby ir dury pavirsiai turi bati atspars
daznam valymui naudojant profesionalias dezinfekcijos medziagas. Lifto kabinos valdymo pultas ant sienos
turi bati dury uzsidarymo krypties puséje. Lifto kabinoje turi buti liftui valdyti reikalingi mygtukai: auksty.
avarinis . pakartotinio dury atidarymo (pazenklintas simboliu ..<I>"). dury uzdarymo (pazenklintas simboliu

.>[<*). Turi biti lifto perkrovos kontrolés indikatorius. Ant lifto iSkvietimo ir valdymo prietaisy esanti
informacija bei zenklai turi bati pateikti ir taktiline forma — Brailio rastu. Informacijos Zenkly. nuorody. uzrasy.
schemy raidés, skaiciai, matmenys, piesiniai turi biiti kontrastingi (Sviesiis tamsiame fone arba atvirkscéiai),
zenkly pavirdius matinis. neblizgus. Sriftas turi bati aiskus ir gerai jskaitomas. Garso signalas turi nurodyti,
kada pradeda atsidaryti durys. Kabinai sustojus oficialia kalba balsu praneSama kabinos padétis. Garso lygis
turi bati reguliuojamas atsizvelgiant j aplinkos salygas. Naujas ligoninis - keleivinis liftas turi bati pritaikytas
zmoneéms su negalia. Lifto iskvietimo ir valdymo mygtukai turi biiti sumontuoti 900-1200 mm aukstyje nuo
orindy. Maziausias mygtuko skersmuo turi biiti 18 mm. Ant lifto kabinos sieny 900 mm aukstyje nuo grindy
abiejose pusése bitina jrengti turéklus. Turéklai turi bati iStisiniai dvigubi: virsutiniai tvirtinami 900-950 mm
aukstyje. apatiniai — 650-750 mm aukstyje nuo grindy. Turéklai turi bati lygiagretts su lifto grindy pavirsiumi.
Turekly pavirsius turi baiti lygus, iStisinis ir be issikisimy. Turekly stveriamoji konstr ukgeija turi biiti pato;:l
suimti ranka. Tarp turéklo ir sienos pavirsiaus turi biti paliktas ne siauresnis kaip 40-50 mm tarpas. Siame
tarpe neturi biiti Siurk¢iy pavirsiy, astriy elementy ar kysanciy konstrukeiju.

1.15.2. lentelé Naujo ligoninio- keleivinio lifto charakteristikos

El: Lifto charakteristika Parametras
1.| Lifto tipas Keleivinis-ligoninis liftas su virSutine maSiny patalpa
2. | Kabinos tipas Pereinama kabina 2-ame aukste
3. | Keliamoji galia Ne maziau nei 1200 kg
4. | Litto vardinis judéjimo greitis Ne maziau nei 1.0 m/s
5. | Lifto darbo intensyvumas Ne maziau nei 180 pavaziavimy per valandy
6. | Lifto pavaros sistema elektriné. lyniné, dazniu valdoma pavara




Eil.

Nr Lifto charakteristika Parametras
7. | Lifto valdymo sistema mikroprocesorine
8. | Lifto valdymo biidas keleiviy surinkimas zemyvn ir aukstyn
9. | Maitinimo elektros tinklas 400 V /50 Hz / 3 fazés
10. | Kélimo aukstis 1514 m ( £10 proc.)
I1. | Esamos lifto Sachtos matmenys | 1970 x 2720 mm ( 10 proc.)
(plotis = gvlis)
12. | Esamos lifto Sachtos prieduobés | 1300 mm ( £10 proc.)
aylis
13. | Duru gaisrinis sertifikavimas EI 60
14. | Naujo lifto kabinos matmenys | Ne maziau nei 1350 > 2130 < 2100 mm
(plotis » gvlis * aukstis)
15. | Naujo lifto  dury matmenys | Ne maziau nei 1300 2000 mm
(plotis * aukstis)
16. | Kabinos ap$vietimo sistema Sviesos diody (LED)
17. | Naujo lifto kabinos ir Sachtos | Soninio atidarymo. elekroninés-dirzinés pavaros su daznio
durys keitikliu.
18. | Lifto sustojimuy (pastato auksty) | 2
skaicius
19. | Lifto Sachtos automatiniy dury | 3
skai¢ius
20. | Auksty numeracija -1, 1,1
21. | Lifto lyno medziagiskumas Plienas nedengtas arba plienas dengtas danga. Jei plienas dengtas
danga. lynams turi biiti suteikta ne mazesne nei 36 men.
garantija.
22. | Lifto kabinos dury kontroles | Sviesos uzuolaida. su daznio keitikliu

sistema

1.16. I11 DALIS. Bendrieji reikalavimai Vaiky Korpuso Liftui

1.16.1. lentele Demontuojame lifto duomenys

Irenginio Irenginio Pagaminimo S Kabinos
Eil. | Identifikavimo .g . g".. .g ; keliamoji s Sustojimuy
. gamintojas, kategorija (frengimao) . greitis, e
Nr. kodas . - : galia, kg skaicius
markeé grupéje metai nys
[talpa]
1 LF-02-00062 Maskvos Ligoninis 1986 500 0.5 4
eksperimentiné | (su "
liftu gamykla, | palvdovi) (ncpen?mama
Rusija kabina)

Lifto keitima Tiekéjas turi suprojektuoti ir atlikti kaip pilnai sukomplektuota objekta. Projekto
apimtyje. turi buti jrengtos (rekonstruotos) inzinerings sistemos reikalingos Lifto funkcionavimui: elektros
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tiekimo. rysiy ir kt. Turi bati pakeisti esami elektros tiekimo kabeliai naujais nuo elektros skydines iki lifto
valdymo skyriaus. o taip pat ir rysiy ir kiti kabeliai. Po Lifto keitimo, be lifto saugai ir veikimui reikalingy
vamzdvny laidy ir jtaisy. lifto Sachtoje neturi islikti ar bati jrengta naujy kity vamzdyny. laidy ar jtaisy.

Liftas turées bati projektuojamas vadovaujantis normatyviniais techniniais dokumentais, didziausia
demesj kreipiant pasitvirtinusiai ir patikimai technologijai. jrenginiy ir sistemy aukstam patikimumo lygiui.
sklandziam darbui. Zzemiems eksploatacijos ir techninés priezitiros kastams bei minimaliam neigiamam
poveikiui j supan¢ia aplinka. Turi biiti priimta démesin tas faktas. kad Liftas bus eksploatuojamas iStisus metus
ir ypa¢ intensyviai pagrindiniu jstaigos darbo metu (nuo 7:00 iki 17:00). Lifto techniniai sprendimai turi bati
pasitvirting praktikoje Kaip patvaraus ir patikimo jrenginio sprendimai. Turi buti teikiamas démesys
pakankamai erdvei ir prieinamumui apzitiros. valymo. isémimo ir techninio aptarnavimo metu prie lifto mazgy
ir agregaty. Projektuojant turi biiti lygiuojamasi j pazangius konstrukcinius sprendimus tiek parenkant
irenginius. tiek ir ju montavimo schemas. Turi biiti numatytas sumontuotas ir pramoniniu biidu pagamintas.
isbandytas ir pripazintas tinkamu naudojimui Liftas. kurio veikimo parametrai nustatomi pagal lifto gamintojo
deklaruojamus techningje dokumentacijoje duomenis.

Visi srieginiai sujungimai turi biiti su metriniu sriegiu. Liftas turés bati taip sukonstruotas ir jrengtas,
kad nekelty pavojaus zmoniy saugai ir sveikatai ir, atsizvelgiant j aplinkybes. turto saugai. Kabina turi bati
suprojektuota ir pagaminta taip, kad nejgaliesiems nebiity sunku arba neimanoma patekti j kabina ir naudotis
liftu dél kabinos konstrukeiniy ypatybiu. Liftas neturi pajudéti. kol durys neuzdarytos. ir stovety. kai durys yra
atdaros, taip pat nejudéty jeigu apkrova virdija varding reik3me., o temperattirai virsijus surinkéjo nustatyta
didziausig temperatiira masiny patalpoje. bty uzbaigti vykstantys judesiai, tac¢iau kitos valdymo komandos
nebiity atlieckamos. Nutriikus energijos tiekimui liftui arba jvykus mazgy gedimui kabina negaléty laisvai Kristi
arba nekontroliuojamai judeéti aukstyn. Atsvarai turi bati jrengti taip. kad nebtity pavojaus susidurti su kabina
arba nukristi ant kabinos. Sachtos ir kabinos durys turi biiti su jtaisu. apsauganciu nuo prispaudimo joms
atsidarant arba uzsidarant. Liftas turi turéti numatytas priemones. kuriais galima islaisvinti ir evakuoti kabinoje
uzdarytus  zmones. Lifto apsaugos jrenginiy apimtj nustato gamintojas. vadovaudamasis tai
reglamentuojanciais norminiais dokumentais: standartais. reglamentais ir kt. Liftas turi bati komplektuojamas
su tokiu automatikos ir saugos priemoniy kiekiu, kurio reikia lifto rezimams reguliuoti. parametrams
kontroliuoti. jam isjungti. patikimai naudoti. saugiai priziGréti ir remontuoti. Liftas turi gebéti veikti
automatiniu rezimu. o juy konstrukcija turi leisti juos valdyti is vietinio valdymo skydo ir i3 Lifty Dispecerinio
valdymo centro (roliau - Lifiy DIC).

Kabinos vidus turi bati pakankamai ap$viestas, kai ja naudojamasi arba kai atidaromos durys. Turi
bliti numatvtas avarinis apSvietimas ir védinimas. Lifto kabinoje turi bati abiem kryptimis veikianti rySio
sistema. leidzianti palaikyti nuolatinj rv§j su avarine tarnyba (Lifiy DI'C). RySiy sistema. avarinis apSvietimas
bei vedinimas turi baiti suprojektuoti ir pagaminti taip. kad veikty net ir nutriikus energijos tiekimui. Jie turi
veikti nuo nepertraukiamo energijos saltinio ne trumpiau nei 30 min., kad sudaryty salygas normaliai dirbti
avarinéms tarnyboms. Lifto jrenginiai turi bati parenkami su kuo geresnémis triukSminemis
charakteristikomis.

Reikalavimai ligoniniam liftui:

Kickvicname lifto sustojimo aukste virs lifto kabinos arba Salia lifto iskvietimo mygtuko turi biiti
indikacija Svieslentéje, kurioje matytysi lifto kabinos judéjimo kryptis ir padétis (aukstas). Nepageidaujami
kniediniai sujungimai ties lifto jeiga. Lifto kabinos sienos. kabinos ir Sachtos durys. dury angokrasciai turi biti
aptaisyti i$ nertdijancio plieno skardos laksty (negali biiti panaudota  plieno imitacija). Vienoje kabinos
sienoje turi kabéti veidrodis su apsauga nuo diizio. Lifto kabinos grindy danga turi buti neslidi. nedegi. lengvai
valoma, labai atspari dilimui. pilkos spalvos. Visi lifto kabinos sieny. luby ir dury pavirsiai turi bati atsparas
daznam valymui naudojant profesionalias dezinfekcijos medziagas. Lifto kabinos valdymo pultas ant sienos
turi biti dury uzsidarymo krypties puséje. Lifto kabinoje turi bati liftui valdyti reikalingi mygtukai: auksty.
avarinis . pakartotinio dury atidarymo (pazenklintas simboliu ..<I>"). dury uzdarymo (pazenklintas simboliu
.>|<7). Turi bti lifto perkrovos kontrolés indikatorius. Ant lifto iskvietimo ir valdymo prietaisy esanti
informacija bei zenklai turi baiti pateikti ir taktiline forma — Brailio rastu. Informacijos zenkly, nuorody. uzrasy,
schemy raidés, skaiciai, matmenys, piesiniai turi biiti Kontrastingi (Sviesiis tamsiame fone arba atvirkséiai),
zenkly pavirsius matinis. neblizgus. Sriftas turi baiti aiskus ir gerai jskaitomas. Garso signalas turi nurodyti,
kada pradeda atsidaryti durys. Kabinai sustojus oficialia kalba balsu praneSama kabinos padetis. Garso lygis
turi biiti reguliuojamas atsizvelgiant j aplinkos salygas. Naujas ligoninis - keleivinis liftas turi bati pritaikytas
zmonéms su negalia. Lifto iskvietimo ir valdymo mygtukai turi biti sumontuoti 900-1200 mm auk3tyje nuo
grindy. Maziausias mygtuko skersmuo turi bati 18 mm. Ant lifto kabinos sieny 900 mm aukstyje nuo grindy
abiejose pusése bitina jrengti turéklus. Turéklai turi buti iStisiniai dvigubi: virSutiniai tvirtinami 900-950 mm
aukstyje. apatiniai — 650750 mm aukstyje nuo grindy. Tureklai turi bati lygiagretds su lifto grindy pavirSiumi.
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Turekly pavirsius turi bati lygus. iStisinis ir be issikisimy. Turekly stveriamoji konstrukcija turi biiti patogi
suimti ranka. Tarp turéklo ir sienos pavirsiaus turi biti paliktas ne siauresnis kaip 40-30 mm tarpas. Siame
tarpe neturi bati Siurksciy pavirsiy. astriy elementy ar kysanciy konstrukeijuy.

[.16.2 lentelé Naujo ligoninio- keleivinio lifto charakteristikos

Eil . T
Nr Lifto charakteristika Parametras
Lifto tipas Keleivinis-ligoninis liftas su virsutine masiny patalpa
Kabinos tipas Nepereinama kabina
2. P P
3 | Keliamoji galia Ne maziau nei 1200 kg
4 | Lifto vardinis judéjimo greitis Ne maziau nei 1.0 m/s
5 | Lifto darbo intensyvumas Ne maziau nei 180 pavaziavimy per valanda
Lifto pavaros sistema elektrine, lyniné. dazniu valdoma pavara
6. p y p
7 | Lifto valdymo sistema mikroprocesoriné
Lifto valdymo biuidas keleiviy surinkimas zemyn ir aukstyn
g, 3 ! ¥ b,
9 | Maitinimo elektros tinklas 400/ 50 Hz / 3 tazés
10. | Kelimo aukstis I1.14 m ( £10 proc.)
Esamos lifto Sachtos matmenys | 1950 700 mm ( £10 proc.)
VL1 (plotis x aviis)
Esamos lifto Sachtos prieduobes [1300( £10 proc.)
121 gylis
13, | Pury gaisrinis sertifikavimas EI 60
Naujo lifto kabinos matmenys | Ne maziau nei 1350 < 2250 x 2100 mm
141 mlotis avlis x aukstis)
Naujo lifto dury matmenys | Ne maziau nei 1300 <2000 mm
US| (plotis x aukstis)
16. | Kabinos apsvietimo sistema Sviesos diody (LED)
Naujo lifto kabinos ir Sachtos | Soninio atidarymo, elekroninés-dirzinés pavaros su daznio
17. 1 durys keitikliu.
Lifto sustojimu (pustaro auksty) | 4
I8. | skaicius
Lifto Sachtos automatiniy dury | 4
19. | skaicius
20. | Auksty numeracija 2kl 23
Lifto lyno medziagiskumas Plienas nedengtas arba plienas dengtas danga. Jei plienas
2] dengtas danga, lynams turi bati suteikta ne mazesné nei 36
meén. garantija.
Lifto kabinos dury kontrolés | Sviesos uzuolaida. su daznio keitikliu
22. | sistema
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1.17. IV DALIS. Bendrieji reikalavimai Reanimacijos-intensyvios terapijos korpuso Liftui

[.17.1. lentelé Demontuojamo lifto duomenys

rengini ini Pagaminimo Varding | 4 binos
Eil. | Identifikavimo “-lml."tm.w :‘r::n:ln‘l.(‘: (.“_'im?.:] ) keliamoji ﬂ(rcitis Sustojimuy
NI kodas gamin Oj’ﬂS-. a e,-.ﬁlrllj-l frengi l_m galia, ke g s skatdine
marké grupéje metai nm/s
[talpa]
1 LF-01-00253 | Scerbinkos liftu | Ligoninis 1987 500 0.5 4
gamykla. Rusija | (su (nepereinama
palvdovi) kabina)

Lifto keitima Tickéjas turi suprojektuoti ir atlikti kaip pilnai sukomplektuota objekta. Projekto
apimtyje. turi biti jrengtos (rekonstruotos) inzinerinés sistemos reikalingos Lifto funkcionavimui: elektros
tiekimo. rysiy ir kt. Turi biti pakeisti esami elektros tiekimo kabeliai naujais nuo elektros skydinés iki lifto
valdymo skyriaus. o taip pat ir rysiy ir Kiti kabeliai. Po Lifto keitimo. be lifto saugai ir veikimui reikalingy
vamzdyny laidy ir jtaisy, lifto Sachtoje neturi islikti ar bati jrengta naujy kity vamzdyny. laidy ar jtaisy.

Liftas turés biiti projektuojamas vadovaujantis normatyviniais techniniais dokumentais. didziausia
démesij kreipiant pasitvirtinusiai ir patikimai technologijai. irenginiy ir sistemy auk$tam patikimumo lygiui.
sklandziam darbui. zemiems eksploatacijos ir techninés priezitros kastams bei minimaliam neigiamam
poveikiui j supanéia aplinka. Turi bati priimta demesin tas faktas, kad Liftas bus eksploatuojamas itisus metus
ir ypa¢ intensyviai pagrindiniu jstaigos darbo metu (nuo 7:00 iki 17:00). Lifto techniniai sprendimai turi baiti
pasitvirting praktikoje kaip patvaraus ir patikimo jrenginio sprendimai. Turi bati teikiamas demesys
pakankamai erdvei ir prieinamumui apzitiros. valymo. isémimo ir techninio aptarnavimo metu prie lifto mazgy
ir agregaty. Projektuojant turi biti lygiuojamasi | pazangius konstrukcinius sprendimus tiek parenkant
irenginius, tiek ir jy montavimo schemas. Turi bati numatytas sumontuotas ir pramoniniu biidu pagamintas.
isbandytas ir pripazintas tinkamu naudojimui Liftas. kurio veikimo parametrai nustatomi pagal lifto gamintojo
deklaruojamus techninéje dokumentacijoje duomentis.

Visi srieginiai sujungimai turi bati su metriniu sriegiu. Liftas turés bati taip sukonstruotas ir jrengtas.
kad nekelty pavojaus zmoniy saugai ir sveikatai ir. atsizvelgiant j aplinkybes. turto saugai. Kabina turi biti
suprojektuota ir pagaminta taip. kad nejgaliesiems nebity sunku arba nejmanoma patekti j kabing ir naudotis
liftu dél kabinos konstrukciniy ypatybiy. Liftas neturi pajudéti, kol durys neuzdarytos, ir stovety. kai durys yra
atdaros. taip pat nejudéty jeigu apkrova virsija varding reikSme. o temperatiirai virsijus surinkejo nustatyta
didziausia temperatiira masiny patalpoje. bty uzbaigti vykstantys judesiai. taciau Kitos valdymo komandos
nebiity atliekamos. Nutriikus energijos tickimui liftui arba jvykus mazgy gedimui kabina negaléty laisvai kristi
arba nekontroliuojamai judeti aukstyn. Atsvarai turi biiti jrengti taip, kad nebaty pavojaus susidurti su kabina
arba nukristi ant kabinos. Sachtos ir kabinos durys turi biti su jtaisu. apsauganciu nuo prispaudimo joms
atsidarant arba uzsidarant. Liftas turi turéti numatytas priemones, kuriais galima iSlaisvinti ir evakuoti kabinoje
uzdarytus  zmones. Lifto apsaugos jrenginiy apimtj nustato gamintojas, vadovaudamasis tai
reglamentuojanéiais norminiais dokumentais: standartais, reglamentais ir kt. Liftas turi bati komplektuojamas
su tokiu automatikos ir saugos priemoniy kiekiu, kurio reikia lifto rezimams reguliuoti. parametrams
kontroliuoti, jam i§jungti. patikimai naudoti, saugiai prizitréti ir remontuoti. Liftas turi gebéti veikti
automatiniu rezimu. o juy konstrukcija turi leisti juos valdyti i$ vietinio valdymo skydo ir is Litty Dispecerinio
valdymo centro (rolicu - Lifiy DI'C).

Kabinos vidus turi biti pakankamai apsviestas. kai ja naudojamasi arba kai atidaromos durys. Turi
biiti numatytas avarinis ap$vietimas ir védinimas. Lifto kabinoje turi biti abiem kryptimis veikianti rysio
sistema. leidzianti palaikyti nuolatinj rysj su avarine tarnyba (Lifty D1C). RySiy sistema. avarinis apSvietimas
bei védinimas turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip. kad veikty net ir nutriikus energijos tiekimui. Jie turi
veikti nuo nepertraukiamo energijos Saltinio ne trumpiau nei 30 min., kad sudaryty salygas normaliai dirbti
avarinems tarnyboms. Lifto jrenginiai turi biti parenkami su  kuo geresnémis  triukSminémis
charakteristikomis.

Reikalavimai ligoniniam liftui:

Kiekviename lifto sustojimo aukste vir$ lifto kabinos arba Salia lifto iSkvietimo mygtuko turi bati
indikacija Svieslentéje. kurioje matytusi lifto kabinos judéjimo kryptis ir padétis (aukstas). Nepageidaujami
kniediniai sujungimai ties lifto jeiga. Lifto kabinos sienos. Kabinos ir Sachtos durys. dury angokrasciai turi biiti
aptaisyti i$ nertidijan¢io plieno skardos laksty (negali biti panaudota plieno imitacija). Vienoje kabinos
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sienoje turi kabéti veidrodis su apsauga nuo duzio. Lifto kabinos grindy danga turi biiti neslidi. nedegi. lengvai
valoma. labai atspari dilimui. pilkos spalvos. Visi lifto kabinos sieny. luby ir dury pavirsiai turi biiti atspariis
daznam valymui naudojant profesionalias dezinfekcijos medziagas. Lifto kabinos valdymo pultas ant sienos
turi biiti dury uzsidarymo krypties puséje. Lifto kabinoje turi biiti liftui valdyti reikalingi mygtukai: aukstu,
avarinis . pakartotinio dury atidarymo (pazenklintas simboliu ..<I>"). dury uzdarymo (pazenklintas simboliu
«=[<7). Turi buti lifto perkrovos kontrolés indikatorius. Ant lifto iSkvietimo ir valdymo prietaisy esanti
informacija bei Zenklai turi bati pateikti ir taktiline forma — Brailio rastu. Informacijos zenkly. nuorody. uzrasy.
schemy raides, skaiCiai, matmenys, pieSiniai turi biiti kontrastingi (Sviesils tamsiame fone arba atvirksciai),
zenkly pavirdius matinis. neblizgus. Sriftas turi bati aiskus ir gerai jskaitomas. Garso signalas turi nurodyti,
kada pradeda atsidaryti durys. Kabinai sustojus oficialia kalba balsu pranesama kabinos padétis. Garso lygis
turi buti regulivojamas atsizvelgiant j aplinkos salygas. Naujas ligoninis - keleivinis liftas turi bati pritaikytas
zmonems su negalia. Lifto iskvietimo ir valdymo mygtukai turi baiti sumontuoti 900-1200 mm auk3tvje nuo
grindy. Maziausias mygtuko skersmuo turi biti 18 mm. Ant lifio kabinos sieny 900 mm aukstyje nuo grindy
abicjose pusése batina jrengti turéklus. Turéklai turi bliti istisiniai dvigubi: virsutiniai tvirtinami 900-950 mm
aukstyje. apatiniai — 650-750 mm aukstyje nuo grindy. Turéklai turi bati lygiagretis su lifto grindy pavirsiumi.
Turekly pavirsius turi bati lyg gus, istisinis ir be issikisimy. Turékly stveriamoji konstrukcija turi bati patogi
suimti ranka. Tarp turéklo ir sienos pavirsiaus turi biiti paliktas ne siauresnis kaip 40-50 mm tarpas. Siame
tarpe neturi buti Siurksciy pavirSiy. astriy elementy ar kysanciy konstrukeijy.

1.17.2. lentelé Naujo ligoninio- keleivinio lifto charakteristikos

Eil. Nr. Lifto charakteristika Parametras
1. Lifto tipas Keleivinis-ligoninis liftas su virSutine masiny patalpa
2. Kabinos tipas Nepereinama kabina
3. Keliamoji galia Ne maziau nei 1200 kg
4. Lifto  vardinis  judéjimo | Ne maziau nei 1.0 m/s

greitis
3 Lifto darbo intensyvumas Ne maziau nei 180 pavaziavimy per valanda
6. Lifto pavaros sistema elektrine. lynine. dazniu valdoma pavara
ik Lifto valdymo sistema mikroprocesorine
8. Lifto valdymo biidas keleiviy surinkimas Zemyn ir aukstyn
9. Maitinimo elektros tinklas 400/ 50 Hz / 3 tazés
10. Keélimo aukstis 10.30 m ( £10 proc.)
11. Esamos litto Sachtos 1950700 mm ( £10 proc.)
matmenys (plotis x gviis)
12. Esamos lifto Sachtos 1300( =10 proc.)
prieduobes gylis
13. Dury gaisrinis | EI 60
sertifikavimas
14. Naujo lifto kabinos | Ne maziau nei 1350 x 2250 x 2100 mm
matmenys (plotis x gvlis x
aukstis)
15. Naujo lifto dury matmenys | Ne maziau nei 1300 2000 mm

(plotis > aukstis)




Eil. Nr. Lifto charakteristika Parametras

16. Kabinos apsvietimo sistema | Sviesos diody (LED)

17. Naujo lifto kabinos ir Sachtos | $oninio atidarymo. elekroninés-dirzinés pavaros su  daznio
durys keitikliu.

18. Lifto sustojimy (pastato | 4

aukstiy) skai€ius

19. Lifto 3achtos automatiniuy | 4
dury skaicius

20. Auksty numeracija 15142, 3

21 Lifto lyno medziagiskumas | Plienas nedengtas arba plienas dengtas danga. Jei plienas
dengtas danga. lynams turi biiti suteikta ne mazesné nei 36 men.
garantija.

22

Lifto kabinos dury kontrolés | Sviesos uzuolaida, su daznio keitikliu
sistema

1.18. V DALIS. Bendrieji reikalavimai AkuSerinio korpuso Liftui

1.18.1. lentelé Demontuojamo lifto duomenys

Irenginio [renginio Pagaminimo Nitndlng Kabinos
Eil. | Identifikavimo nein! B N keliamoji ES Sustojimy
Nr . gamintojas, kategorija (jrengimo) galia, kg greitis, skaicius
’ ) marké grupéje metai i nvs ’
|talpa]
1 LF-02-00052 Scerbinkos | Ligoninis 1990 500 0.5 7
liftu gamvkla. | (su .
Rusija palvdovi) {perel‘nama
kabina)

Lifto keitima Tiekéjas turi suprojektuoti ir atlikti kaip pilnai sukomplektuota objekta. Projekto
apimtyje. turi bti jrengtos (rekonstruotos) inzinerings sistemos reikalingos Lifto funkcionavimui: elektros
tiekimo. rysiy ir kt. Turi bti pakeisti esami elektros tickimo kabeliai naujais nuo elektros skydines iki lifto
valdymo skyriaus. o taip pat ir rysiy ir kiti kabeliai. Po Lifto keitimo, be lifto saugai ir veikimui reikalingy
vamzdyny laidy ir jtaisu, lifto Sachtoje neturi islikti ar bati jrengta naujy Kity vamzdyny. laidy ar jtaisy.

Liftas turés biti projektuojamas vadovaujantis normatyviniais techniniais dokumentais. didziausia
démesj kreipiant pasitvirtinusiai ir patikimai technologijai. jrenginiy ir sistemy aukStam patikimumo lygiui,
sklandziam darbui. zemiems eksploatacijos ir techninés priezitiros kastams bei minimaliam neigiamam
poveikiui j supancia aplinka. Turi biiti priimta demesin tas faktas. kad Liftas bus eksploatuojamas istisus metus
ir ypa¢ intensyviai pagrindiniu jstaigos darbo metu (nuo 7:00 iki 17:00). Lifto techniniai sprendimai turi biti
pasitvirting praktikoje kaip patvaraus ir patikimo jrenginio sprendimai. Turi buti teikiamas demesys
pakankamai erdvei ir pricinamumui apzitros, valymo. is¢mimo ir techninio aptarnavimo metu prie lifto mazgy
ir agregaty. Projektuojant turi biti lygiuojamasi | pazangius konstrukcinius sprendimus tiek parenkant
jrenginius. tiek ir jy montavimo schemas. Turi biiti numatytas sumontuotas ir pramoniniu biidu pagamintas.
isbandytas ir pripazintas tinkamu naudojimui Liftas, kurio veikimo parametrai nustatomi pagal lifto gamintojo
deklaruojamus techningje dokumentacijoje duomenis.

Visi srieginiai sujungimai turi baiti su metriniu sriegiu. Liftas turés buti taip sukonstruotas ir jrengtas.
kad nekelty pavojaus zmoniy saugai ir sveikatai ir, atsizvelgiant j aplinkybes. turto saugai. Kabina turi biti
suprojektuota ir pagaminta taip. kad nejgaliesiems nebiity sunku arba nejmanoma patekti j kabing ir naudotis
liftu dél kabinos konstrukciniy ypatybiu. Liftas neturi pajudeti. kol durys neuzdarytos, ir stovéty. kai durys yra
atdaros. taip pat nejudeéty jeigu apkrova virsija varding reikime. o temperatiirai virsijus surinkejo nustatyta
didziausia temperatiira masiny patalpoje. bty uzbaigti vykstantys judesiai. ta¢iau kitos valdymo komandos
nebiity atliekamos. Nutriikus energijos tiekimui liftui arba jvykus mazgy gedimui kabina negaléty laisvai kristi
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arba nekontroliuojamai Judell aukstyn. Atsvarai turi biti jrengti taip. kad nebiity pavojaus susidurti su kabina
arba nukristi ant kabinos. Sachtos ir kabinos durys turi biti su jtaisu. apsauganc¢iu nuo prispaudimo joms
atsidarant arba uzsidarant. Liftas turi turéti numatytas priemones. kuriais galima islaisvinti ir evakuoti kabinoje
uzdarytus  Zzmones. Lifto apsaugos jrenginiu apimti nustato gamintojas. vadovaudamasis tai
reglamentuojanciais norminiais dokumentais: standartais. reglamentais ir kt. Liftas turi bati komplektuojamas
su tokiu automatikos ir saugos priemoniy kiekiu, kurio reikia lifto rezimams reguliuoti. parametrams
kontroliuoti. jam iSjungti. patikimai naudoti. saugiai prizitréti ir remontuoti. Liftas turi gebeti veikti
automatiniu rezimu. o juy konstrukcija turi leisti juos valdyti i3 vietinio valdymo skydo ir is Lifty Dispecerinio
valdymo centro (toliau - Litiy DIVC).

Kabinos vidus turi biiti pakankamai ap3viestas, kai ja naudojamasi arba kai atidaromos durys. Turi
buti numatytas avarinis apsvietimas ir védinimas. Lifto kabinoje turi bati abiem kryptimis veikianti rysio
sistema. leidzianti palaikyti nuolatinj rysj su avarine tarnyba (Lifry DI'C). Rysiy sistema. avarinis ap$vietimas
bei vedinimas turi biti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad veikty net ir nutriikus energijos tiekimui. Jie turi
veikti nuo nepertraukiamo energijos Saltinio ne trumpiau nei 30 min.. kad sudaryty salygas normaliai dirbti
avarinéms tarnyboms. Lifto jrenginiai turi bati parenkami su kuo geresnémis triukiminémis
charakteristikomis.

Reikalavimai ligoniniam liftui:

Kiekviename lifto sustojimo aukste virs lifto kabinos arba Zalia lifto iskvietimo mygtuko turi bati
indikacija Svieslentéje. kurioje matytysi lifto kabinos judéjimo Kryptis ir padetis (aukstas). Nepageidaujami
Kniediniai sujungimai ties lifto jeiga. Lifto kabinos sienos. kabinos ir sachtos durys. dury angokras¢iai turi bati
aptaisyti i$ nertdijancio plieno skardos laksty (negali biti panaudota plieno imitacija). Vienoje kabinos
sienoje turi kabéti veidrodis su apsauga nuo diizio. Lifto kabinos grindy danga turi biti neslidi. nedegi. lengvai
valoma, labai atspari dilimui, pilkos spalvos. Visi lifto kabinos sieny. luby ir dury pavirsiai turi biti atspariis
daznam valymui naudojant profesionalias dezinfekcijos medZiagas. Lifto kabinos valdymo pultas ant sienos
turi bati dury uzsidarymo krypties puséje. Lifto kabinoje turi bati liftui valdyti reikalingi my gtukai: auksty,
avarinis , pakartotinio dury atidarymo (pazenklintas simboliu ..<I>*), dury uzdarymo (pazenklintas simboliu
<), Turi bati lifto perkrovos kontrolés indikatorius. Ant lifto iskvietimo ir valdymo prietaisy esanti
informacija bei zenklai turi bati pateikti ir taktiline forma — Brailio rastu. Informacijos zenkly. nuorody. uzrasy.
schemy raidés. skaiciai, matmenys, ]’JIESIHIdI turi bati kontrastingi ($viesiis tamsiame fone arba aivirkiciai),
zenkly pavirsius matinis, neblizgus. Sriftas turi biiti aiskus ir gerai jskaitomas. Garso signalas turi nurodyti,
kada pradeda atsidaryti durys. Kabinai sustojus oficialia kalba balsu pranesama kabinos padétis. Garso Ivgis
turi buti regulivojamas atsizvelgiant j aplinkos salygas. Naujas ligoninis - keleivinis liftas turi biiti pritaikytas
zmonems su negalia. Lifto iSkvietimo ir valdymo mygtukai turi bati sumontuoti 900-1200 mm aukstyje nuo
grindy. Maziausias mygtuko skersmuo turi bati 18 mm. Ant lifto kabinos sieny 900 mm aukstyje nuo grindy
abiejose pusese biitina jrengti turéklus. Tureklai turi biiti istisiniai dvigubi: virsutiniai tvirtinami 900-950 mm
aukstyje. apatiniai — 650750 mm aukstyje nuo grindy. Turéklai turi bati lygiagretiis su lifto grindy pavirsiumi.
Turekly pavirsius turi bati lygus. iStisinis ir be iSsikisimy. Turékly stveriamoji konstrukcija turi biti patogi
suimti ranka, Talp tureklo ir sienos pavirsiaus turi bati paliktas ne siauresnis kaip 40-50 mm tarpas. Siame
tarpe neturi bati Siurk3¢iy pavirsiy. astriy elementy ar kysanc¢iy konstrukeiju.

I.18.2. lentele Naujo ligoninio- keleivinio lifto charakteristikos

E: Lifto charakteristika Parametras
1. Lifto tipas Keleivinis-ligoninis liftas su virutine masiny patalpa
2. | Kabinos tipas Pereinama kabina pirmame aukste
3. Keliamoj galia Ne maziau nei 1200 kg
4, Lifto vardinis judejimo greitis Ne maziau nei 1.0 m/s
5 Lifto darbo intensyvumas Ne maziau nei 180 pavaziavimy per valanda
6. Lifto pavaros sistema elektrineé, lynine. dazniu valdoma pavara
7 Lifto valdymo sistema mikroprocesoriné
8. | Lifto valdymo budas keleiviy surinkimas zemyn ir aukstyn




Eil.

Nr Lifto charakteristika Parametras
9. | Maitinimo elektros tinklas 400/ 50 Hz / 3 fazes
10. | Keélimo aukstis 19.20 m ( =10 proc.)
11. | Esamos lifto Sachtos matmenys 2000750 mm ( =10 proc.)
(plotis * gvlis)
12. | Esamos lifto 3achtos prieduobés 1300( =10 proc.)
gvlis
13. | Dury gaisrinis sertitikavimas EI 60
14, | Naujo lifto kabinos matmenys | Ne maziau nei 1350 x 2150 x 2100 mm
(plotis x gvlis * aukstis)
15. | Naujo lifto dury matmenys | Ne maziau nei 1300 2000 mm
(plotis * aukstis)
16. | Kabinos apSvietimo sistema Sviesos diody (LED)
17. | Naujo lifto kabinos ir Sachtos | Soninio atidarymo. elekronines-dirzinés pavaros su daznio
durys keitikliu.
18. | Lifto sustojimy (pastato auksty) | 7
skaicius
19. | Lifto Sachtos automatiniy dury | 8
skaicius
20. | Auk3ty numeracija 2410 ,-1,1,2,3, 4.5
21. | Lifto lyno medziagiskumas Plienas nedengtas arba plienas dengtas danga. Jei plienas
dengtas danga. lynams turi biti suteikta ne mazesné nei 36 men.
garantija.
22 kontrolés | Sviesos uzuolaida. su daznio keitikliu

Lifto kabinos dury
sistema




Keleiviniai - ligoniniai liftai Nr.: SUTP-170 / 5/7-/9 - (467

Nr Pareigy Vardas ir Pavardé |~ Data Komentarai 'Rezultatas
pavadinimas | : ; B i

skyriaus vedéjas |Stanislovas 2018-01-29 Vizavo
Mazeikis 08:00:17

Viesyjy pirkimy Irmantas 2019-01-30 Vizavo
tarnybos vadovas |Kazanaviius 09:10:47

vyresnysis juristas [Diana Armaliené 2019-01-30 Vizavo
12:58:52

Direktoré Gintaré 2019-01-30 Vizavo
ekonomikai ir Bagdonaité 17:41:16

infrastruktidrai







